PERUSRAIDE

- nopeasti tyomarkkinoille suuntaavien maahanmuuttajien kotoutumisraide
Usein aikuisten maahanmuuttajien tarkein tavoite maahantulon jalkeen on oppia nopeasti kielta ja paasta
tyémarkkinoille. Kotoutumisen kannalta on tarkeaa, ettéd jo aiemmin hankittu ammattitaito ja -osaaminen tun-
nistetaan. Kotoutumissuunnitelma perustuu maahanmuuttajan aiemmin hankkimaan koulutukseen ja tyoko-
kemukseen. Tavoitteena on, ettd kotimaassa suoritetut tutkinnot, opinnot ja tyékokemus ovat pohjana koulu-
tuksen ja tyburan taydentamiselle Suomessa. Ulkomailla hankittua koulutusta ja osaamista voidaan hyddyn-
tdd myos opiskelijan uudessa kotimaassa.

Perusraiteen keskeinen tavoite on antaa aikuiselle maahanmuuttajalle sellaiset kielelliset, yhteiskunnalliset,
kulttuuriset ja elaméanhallintaan liittyvat valmiudet, joiden avulla han pystyy selviytymdan uudessa ymparis-
téssaan, toimimaan tydelamassa ja hakeutumaan jatko-opintoihin.

Suomen kielen oppiminen ja tydelaméavalmiuksien hankkiminen vievét aikaa. Perusraiteen alaotsikko viittaa
siihen, etté raiteen tavoite on, ettd tehokas kielikoulutus mahdollistaa nopean ty6llistymisen, mikali muut
tyollistymisen olosuhteet ovat otolliset. Siihen ei voida ottaa kantaa, kuinka nopeasti yksittdisen maahan-
muuttajan pitdd paastaa tyomarkkinoille. Tyollistyminen riippuu monista tekijoista, esimerkiksi koulutustaus-
tasta, tybkokemuksesta, elaméntilanteesta ja uusista urasuunnitelmista.

Pituus

Opiskelu perusraiteella kestdé noin vuoden. Maahanmuuttajille vetovoimaisella padkaupunkiseudulla voima-
varat eivat riitd opetussuunnitelmasuosituksen mukaiseen 45 opintoviikon kotoutumiskoulutukseen. Keskite-
tyn hankinnan ansiosta koulutus toteutetaan kutakuinkin samanmittaisena oppilaitoksesta riippumatta: koulu-
tus koostuu kolmesta 50 paivaa kestavastd suomen kielen moduulista ja 60 paivaa kestavasta tydelamajak-
sosta, johon sisaltyy myoés tyéharjoittelu. Aikuisten maahanmuuttajien kotoutumiskoulutuksen opetussuunni-
telmasuosituksen mukaan suomen kielen opintojen ei valttamatta tarvitse olla kotoutumiskoulutuksessa pe-
rékkain, vaan niiden valiin on hyva sijoittaa harjoittelu- tai tydelaméajaksoja. Lyhyehkdsta tyossaoppimisjak-
sosta, jossa painopiste on ollut suomen kielen harjoittelussa, onkin hyvia kokemuksia. Nykykaytanndssa
tydelamajakso sijoittuu kuitenkin kolmannen kielikurssin jalkeen. Tyodharjoittelussa opiskelija saa omakoh-
taista kosketusta suomalaiseen tydelamaan, mahdollisuuksien mukaan oman alan tyosta tai sellaiselta alal-
ta, jolle han toivoo tulevaisuudessa tyollistyvansa.

Tavoitetaso

Kotoraide-projektissa tydskennelleet kokeneet kotoutumiskoulutuksen jarjestajat olivat yksimielisia siita, etta
nykyisella koulutuksen kestolla realistinen perusraiteen tavoitetaso on A2.2"'. Kokemuksemme mukaan ko-
toutumiskoulutuksen aikana saavutetaan useimmiten taitotaso A2.2, mutta taitotason B1.1 saavuttaa vain
harva. Oppijan kielitaitoprofiili on intensiivisen koulutusrupeaman jalkeen monesti epatasainen, kielitaito voi
olla hyvin erilainen kielitaidon eri osa-alueilla. Usein ymmartamistaidot kehittyvat tuottamistaitoja nopeammin
- he saattavat hyvinkin vastata tasoa B1.1, mutta tuottamistaidot voivat edustaa A2-tasoja.

! Taman kielitaitotason Eurooppalaisen viitekehyksen mukaiset kuvaukset kielen eri osa-alueilla oppaan
liitteessa 8.
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Pedagogiset paalinjat

Pedagogisten menetelmien valinnoissa korostuu funktionaalisuus ja oppimisympariston laajentaminen. Kie-
lenopetuksen téarkeimpia tehtavida on valmentaa oppijoita sellaisiin suullisiin ja kirjallisiin kielenk&yttotilantei-
siin, joita he kohtaavat luokkaympériston ulkopuolella. On tarkeda alusta asti hyddyntaa kieliympéristdd seka
oppimisen resurssina ettéd oppimisen tavoitteiden suuntaajana. Talldin oppija ymmartaa, ettd oppiminen ei
rajoitu kielikurssille ja luokkahuoneeseen, vaan autenttiset tilanteet palvelevat sitd jopa muodollista opetusta
paremmin.

Funktionaalinen kielenoppimiskasitys tarkoittaa sitd, ettd lahdetdan liikkeelle kielenoppijan kielenkayttotar-
peista. Opetuksessa pohditaan, mitk& kielelliset tehtévét ovat ensisijaisia ja kaikkein tarpeellisimpia kielen-
kayttdjan oman elaman kannalta. Esimerkiksi mihin kielenkayttdja tarvitsee kielta: paivittaisten asioiden hoi-
tamiseen, opiskeluun vai oman ammatin harjoittamiseen?

Funktionaalinen lahestymistapa tarkoittaa sitd, ettd opetuksessa on tasapaino muodon, merkityksen ja kay-
ton valilla. Opetuksen lahtokohta on kielen kaytdssa, saantdjen ja muotojen analyysi ei ole ensisijaista.
Saanndt ja yleistykset tehdaan esimerkkien ja oppijan kielenkayttokokemusten pohjalta. Kielellinen analyysi
seuraa vasta kayttokokemuksen jalkeen - ja tahan toisen kielen oppijalla on hyvat mahdollisuudet, jos han
vain osaa kayttaa niitd hyvakseen. Rakenteita kasitellaan niin, ettd ne palvelevat oppijan viestinnallisia tar-
peita. Rakenteen produktiivista hallintaa tavoiteltaessa tarvitaan myds automaattistavaa harjoittelua. Raken-
teiden opiskelu ja harjoitteleminen on kuitenkin mahdollista istuttaa viestinnallisesti mielekkdaseen konteks-
tiin, eiké& niita pitaisi kasitella irrallisina.

Kielenopetuksessa tulisi kayttda mahdollisimman paljon autenttista aineistoa. Oppijan omaa elamaa lahella
olevaa aineisto motivoi paremmin kuin oppikirjojen usein keinotekoinen kieli ja maailma. Autenttisten materi-
aalien avulla harjoitellaan juuri sellaisia kielenkayttétilanteita, joihin oppija joutuu luokkahuoneen ulkopuolel-
la. Autenttisissa oppimateriaaleissa kielen elementit esiintyvat luontevissa ja monipuolisessa kontekstissa.
On tarkedad muistaa, etta autenttinen oppimateriaali yksin ei tee oppimisesta ja toiminnasta funktionaalista.
Funktionaalisuus syntyy siitd4, miten materiaalia kaytetaan, millaisia kielenkayttétilanteista opetustilanteessa
harjoitellaan ja miten.

Kaikkia kielitaidon osa-alueita pyritaédn kehittdmaan, vaikka paépaino onkin suullisen kielitaidon kehittami-
sessa. Opiskelijoita rohkaistaan kayttaméaan suomen kielté heti opintojen alusta saakka.

Perusraiteella opiskelemisen edellytys on, ettéd opiskelija ymmartdd oman vastuun merkityksen opinnois-
saan. Opiskeluvalmiuksia pyritdéan kehittamaéan perusraiteella myos siksi, ettd kielikoulutuksen jalkeen monet
haluavat jatkaa opiskelua esimerkiksi ammatillisissa oppilaitoksissa. Koulutuksen aikana opiskelijaa tuetaan
asettamaan itselleen realistisia koulutustavoitteita.

Tietoyhteiskunnassa tietokonetaitojen merkitys korostuu entisestaan ja perusraiteella opiskelijoita opetetaan
esim. kirjoittamaan tydnhaun tarkeat asiakirjat: ansioluettelo ja tydhakemus.

Sisalto

Koulutuksen sisaltd perustuu Opetushallituksen Aikuisten maahanmuuttajien kotoutumiskoulutuksen suosi-
tukseen. Suomen kielen opintojen lisdksi koulutukseen kuuluvat seuraavat opintokokonaisuudet: arjen taidot,
opiskelutaitojen kehittaminen, yhteiskunta- ja kulttuuritietous seka tydelamatietous ja -taidot. Koko koulutus
pyritdan rakentamaan niin, ettd suomalaisen ty6elamén tietoja ja taitoja opiskellaan lapi koko koulutuksen,
vaikka ne tietopuolisesti keskittyvatkin viimeiseen tyéelamamoduuliin. Muut edella mainitut opintokokonai-
suudet integroidaan kokonaisuudessaan suomen kielen opetukseen. Koulutuksen aikana opiskelijoita val-
mennetaan ja ohjataan niin, ettd heilld on sellaiset tiedolliset ja taidolliset valmiudet, ettd he pystyvat teke-
maan omaa elamaéansa ja perheensa elamaa koskevia suunnitelmia ja valintoja, toimimaan aktiivisesti suo-
malaisen yhteiskunnan taysvaltaisina jasenina sekéa osallistumaan tydelamaan kukin edellytystensa mukai-
sesti.
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Ohjauksen kriteereja

Perusraiteelle ohjataan ensisijaisesti niitd hakijoita, joilla on kotimaastaan vahintdan kahdeksan vuotta yleis-
sivistavaa koulutusta. Monilla koulutukseen osallistuvilla myds jatko-opintoja, esimerkiksi toisen asteen tut-
kinto.

Perusraiteella opiskelun perusedellytys on hyva luku- ja kirjoitustaito latinalaisilla aakkosilla. Ainakin yhden
vieraan kielen opiskelusta on myds hyotya, silla toisen vieraan kielen opiskelu on helpompaa, jos on oma-
kohtaisia kokemuksia vieraan kielen opiskelusta. Talléin opiskelija hallitsee erilaisia opiskelustrategioita, ja
myds kieliopin kasitteistd on jonkin verran tuttua.

Opiskelumotivaatio on myo6s avaintekija opinnoissa: intensiivinen, pitkdan kestéva koulutus vaatii pitkajantei-
Syytté ja sitoutumista. Tarkedd on myos, etté elamantilanne mahdollistaa kokopéaivéaisen opiskelun. Kokopéi-
vaisen opiskelun minimituntimaéara on 20 tuntia viikossa. Tydvoimakoulutuksen piirissa jarjestettyihin suomen
kielen kursseihin rinnastettavilla kursseilla viikoittainen opetustuntimaara on vahintdan 20 tuntia. Rinnastet-
tavilla kursseilla koulutuksen tavoitteet ovat samat kuin tyévoimapoliittisen koulutuksen tavoitteet.

Kielitaito riittda tdman koulutuskokonaisuuden jalkeen

Perusraiteen jalkeen monelle opiskelijalle on vaihtoehtona tydharjoittelun jatkaminen ja sitd kautta suoraan
tyollistyminen. On tarke&a muistaa, etta taso A2.2 rajoittaa vield paljon sit&, millaisista tyotehtavista voi suoriu-
tua: tdssa vaiheessa opiskelijan on esimerkiksi hyvin vaikea suoriutua suomeksi tilanteista, jotka eivat ole
entuudestaan tuttuja. Kielitaito on jatkumo, siind korostuu elinikédinen oppiminen ja oman vastuun merkitys.
Kielitaitoa voi kartuttaa myds tyon ohessa, jos motivaatio siihen riittaa.

Monelle hakijalle jatkovayla opintoihin on maahanmuuttajien valmentava koulutus. Maahanmuuttajille tarkoi-
tettu ammatilliseen peruskoulutukseen valmistava koulutus (MAVA) on yleenséd yhden vuoden mittainen.
Valmentavan koulutuksen tarkoituksena on, ettd maahanmuuttajat sen jalkeen voivat taitojensa puolesta
osallistua ammatilliseen tdydennyskoulutukseen, esimerkiksi tekniselle alalle, palvelualalle, kaupalliselle tai
sosiaali- ja terveysalalle. Koulutuksen laajuus on 20—40 opintoviikkoa, joista suomen kielen opintojen osuus
on noin puolet. Valmistavaan koulutukseen valittavan opiskelijan kielitaidon l&htétason tulisi olla yleisten
kielitutkintojen taitotasoa 2, eli vahintdan tasoa A2.2.

Perusraiteen lopussa saavutettava kielitaitotaso A2.2 voi riittaéd myos esimerkiksi Yleiseen kielitutkintoon
valmentavaan koulutukseen, mik& onkin mielekés vaihtoehto varsinkin maahanmuuttajille, joiden tavoitteena
on tyo, jossa vaaditaan kehittyneempaa kielitaitoa.
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HITAASTI ETENEVA RAIDE

- opiskelussaan tukea tarvitsevien maahanmuuttajien kotoutumisraide
Opetushallituksen Aikuisten maahanmuuttajien kotoutumiskoulutuksen opetussuunnitelmasuositus esittelee
kotoutumiskoulutuksen yhtend erityisryhmé&na erityistd tukea tarvitsevat maahanmuuttajat. Kotoraide-
projektissa hitaasti etenevan raiteen kohderyhman tuen tarve on maaritelty tarkemmin: tédssa esityksessa
kaytetdan ilmaisua "opiskelussaan tukea tarvitsevat maahanmuuttajat”. Sanalla erityistuki viitataan usein
siihen, ettd oppijalla on todettu oppimiseen vaikuttava diagnoosi. Tallaisia diagnooseja opiskelijoillamme
kuitenkin harvoin on. Useimmat kotokoulutuksen piirissa erityista tukea tarvitsevat aikuiset oppijat on niita,
joilla on véhan koulutustaustaa, ja jotka siksi tarvitsevat suomen kielen opetuksen liséksi esim. opiskelutaito-
jen opetusta ja harjoittelua. Tuen tarve on siis otettava huomioon seka oppimateriaalien valinnassa etta poh-
dittaessa oppimismenetelmia ja kohdennettaessa resursseja myds ohjaukseen.

Opiskelussaan tukea tarvitsevien maahanmuuttajien joukko on hyvin heterogeeninen. Tuen tarve voi johtua
mm. oppimisvaikeuksista, kulttuuritaustasta, heikosta suomen kielen taidosta tai hankalasta elaméntilantees-
ta. Oppilaitoksen tulisi tarjota erimuotoisia tukipalveluja, esimerkiksi opiskelun yksildllistd suunnittelua ja
eriyttdmistd, tukiopetusta ja opinto-ohjausta. Erilaisten tukitoimien jarjestimiseen vaikuttaa ennen kaikkea
se, miten hyvin oppimisen este tunnistetaan. Oppimisvaikeuksien liséksi aikuisilla maahanmuuttajilla voi olla
muita sosiaalisia ja traumaperaisia ongelmia.

Pituus

Hitaasti etenevalla raiteella koulutuksen kokonaiskesto on noin puolitoista vuotta. Opiskelu koostuu kolmesta
70-paivaisestd suomen kielen moduulista ja 60 paivaa kestavasta tybelamajaksosta, johon sisaltyy myos
tyoharjoittelu. Vaikka opiskelijoilla on perusraiteella opiskeleviin verrattuna puolisen vuotta enemman aikaa
yltdd samoihin tavoitteisiin, on raiteen hidas eteneminen suhteellista, kun opiskelijoiden alhainen koulutusta-
so otetaan huomioon.

Tavoitetaso

Vaikka hitaasti etenevilla kursseilla moduulin opiskelemiseen kaytetddn 20 opiskelupaivaa enemman kuin
perusraiteella, on harvinaista, ettd opiskelijat saavuttaisivat kotoutumiskoulutukselle asetetun B1.1 -tason.
Taman kielitaitotason saavuttaminen edellyttad opiskelijalta hyvaa motivaatiota ja hyvia opiskelutaitoja. Mika-
li opiskelijalla on hyvin vahan aiempia kokemuksia opiskelusta, tavoite ei ole realistinen. Totuudenmukaisia
tavoitteita hahmoteltaessa on hyva ottaa huomioon, etté valtaosalla talle raiteelle ohjatuista on alle yhdeksan
vuotta yleissivistavaa koulutusta kotimaastaan.

Hitaasti etenevan raiteen saavutettavaksi tavoitetasoksi Kotoraide-projekti onkin arvioinut tason A2.1 Koke-
muksemme mukaan tydvoimapoliittisten hitaasti etenevien kurssien opiskelijoiden kielitaito varsinkin Kirjoit-
tamisen osalta jaa useimmiten tasolle A2.1. Suullinen kielitaito kehittyy kirjallisia taitoja pitemmalle, ja opiske-
lijat voivat saavuttaa suullisessa kielitaidossa tason A2.2 tai jopa tason B1.1. Kotoutumiskoulutuksen taito-
tasovaatimus B1.1 jaa kuitenkin suurimmalta osalta opiskelijoita saavuttamatta: haasteeksi nousee monesti
sanaston laajentaminen kattamaan myds kasitteellisia ilmi6itd. Myds kasvavat rakenteellisen tarkkuuden
vaatimukset vaikeuttavat télle tasolle yltdmista.

Pedagogiset paalinjat

Hitaasti etenevilla kursseilla korostuvat peruskursseihin verrattuna hitaampi etenemisvauhti ja jatkuva kerta-
us. Kertauksessa tulisi kayttaa eri strategioita, opittuja asioita pitaisi toistaa monipuolisesti. Opetuksen tulee
olla konkreettista ja kdytdnnonlédheista. Opetuksessa saantdjen ja muotojen analyysi ei ole ensisijaista, vaan
rakenteita opetetaan analogian ja jatkuvien toistojen kautta. Kielellisen tietoisuuden kehittaminen kehittaa
myds oppimisen tiedostamista. Kielellinen tietoisuus tarkoittaa esimerkiksi kykya havainnoida kielta, esimer-
kiksi verrata eri tapoja ilmaista sama merkitys. Tarkea askel kielellisen tietoisuuden kehittdmisessa on fono-
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loginen tietoisuus. Tarked on myds muisti-, luokittelu- ja vertailukyvyn ja -taitojen jatkuva harjoittaminen ja
parantaminen. On hyva kannustaa oppijaa itsenaiseen kielen havainnointiin.

Hitaasti etenevalla raiteella korostuu suullisen kielitaidon merkitys. Opiskelijoita kannustetaan rohkeasti kayt-
tamaan kieltd, mutta siihen pitda antaa opiskelijoille véalineitd, esimerkiksi miten voi avata keskustelun, milla
tavalla voi puhutella vierasta ihmista jne. Naita voidaan harjoitella esimerkiksi roolileikeilla tai simuloiduilla
tosielaman tilanteilla. Opiskelijoille voi myds antaa asioimistehtavid, joissa he joutuvat harjoittelemaan juuri
oppimaansa todellisessa tilanteessa. Kielitaidon kehittymisen kannalta on myds tarked paasta kayttamaan
kielta autenttisissa kielenkayttotilanteissa. Opiskelijoita tulee kannustaa oppimaan vuorovaikutuksen kautta.

Hitaasti etenevalla raiteella kielen analyysi tapahtuu ohjatusti. Analyysin kohteeksi valikoituvat kaytdssa frek-
venteimmat ja opiskelijoille tarpeellisimmat muodot. Opetuksessa suullisen kielitaidon kehittamista pidetaan
ensisijaisena, mutta myos kirjallisia taitoja téaytyy rakentaa alusta alkaen. Oppimateriaalien valinnoissa koros-
tetaan ryhman erityistarpeita. Oppijan arkea lahella olevan aineiston ajankohtaisuus ja autenttisuus ovat
tarkeitd materiaalien valinnoissa. Koska opiskelijoiden kokemukset koulunkaynnista voivat olla vahaisia,
oppimistaitojen kehittdminen on koko koulutuksen l&api jatkuva prosessi. Opiskelutaitojen kehitys korostuu
koulutuksen aikana. Opiskelun kannalta tarkeita taitoja ovat esimerkiksi kyky luokitella ja verrata, kyky havai-
ta samanlaisuuksia ja erilaisuuksia, sdantdjen ja analogioiden huomaaminen ja hyddyntaminen. Naita taitoja
tarvitaan paitsi kielikoulutuksessa myds muissa opinnoissa.

Opiskelun kannalta on tarkeaa luoda kurssille turvallinen oppimisymparistd ja hyva ryhméahenki. Miellyttavat
ja yhteiset kokemukset luovat hyvéad pohjaa oppimiselle. Turvallinen ilmapiiri ja rauhallinen ympéristd ovat
oppimisen edellytys. Oppimista tapahtuu parhaiten olosuhteissa, joissa opiskelijoiden on helppo ottaa vas-
taan uusia ideoita. Opiskelijan taytyy tuntea olevansa turvassa opiskeluryhméassaan, jotta han uskaltaa kayt-
taa kielta ja oppimista tapahtuisi. Myonteisen ilmapiirin rakentamisessa luodaan me-henkeé ja yhteenkuulu-
vuutta. Myodnteinen ilmapiiri pohjustaa myds opiskelumotivaatiota ja ilmaisuhalua. Ryhmahengen luomisessa
pelkan ensimmaisen viikon tutustumisleikit eivat yksin riitd. Taytyy myds muistaa, ettd ryhman keskeiset
suhteet elavat ja muuttuvat kurssin aikana. Opettajan on hyva tarkastella tilannetta ja tehdéa saannollisesti
jotain ryhmahenkea vahvistavaa yhdessa — lahtea retkelle tai jarjestaa yhteinen ruokailuhetki.

Hitaasti etenevilla kursseilla opittujen asioiden kertaamisella on suuri merkitys. Useimmilla hitaan raiteen
opiskelijoilla ei ole omia valmiuksia itsendiseen opittujen asioiden kertaamiseen. Siihenkin siis tarvitaan oh-
jausta. Kertaamisessa on hyva kayttaa erilaisia oppimisen tapoja, avata uusia oppimiskanavia (suullisesti
opittua kerrataan kirjallisesti, kuunneltu muuttuu puheen tuottamiseksi jne.) ja kokeilla erilaisia opiskelustra-
tegioita ja tutustua uusiin oppimistyyleihin. Useimmille hitaan raiteen opiskelijoille itselle paras ja luontevin
tapa oppia ei ole vield selvinnyt ja sen etsiminen on tarked osa opiskeluprosessia. Tarkea on myos palata
vanhoihin, aiemmin opittuihin asioihin mydhemmin uudestaan. Kertaamisen avulla oppiminen vahvistuu ja
tuottaa onnistumisen elamyksia.

Tunnilla opettaja tekee jatkuvia havaintoja oppimistilanteista: miten hyvin oppija on ymmartanyt ohjeita, nou-
dattaako oppija ohjeita, kuinka nopeasti han saa tehtavan valmiiksi. Tukitunneilla on tarpeen esimerkiksi
vahvistaa oppijan luku- ja kirjoitustaitoa, mutta myos sisaltdjen tukiopetus on térked. Mahdollisuuksien mu-
kaan tukiopetustunneilla voi hyédyntaa koulunkayntiavustajan apua.

Sisalto

Hitaasti etenevan raiteen sisaltd pohjautuu Opetushallituksen Aikuisten maahanmuuttajien kotoutumiskoulu-
tuksen opetussuunnitelmasuositukseen. Opetussuunnitelmasuosituksen mukaan opetus koostuu seuraavis-
ta opintokokonaisuuksista: suomen kielen opinnot, arjen taidot, opiskelutaidot, yhteiskunta- ja kulttuuritietous
seka tydelamataidot. Tydelamataitoja lukuun ottamatta muut opintokokonaisuudet nivoutuvat yhteen.

Arjen taitojen ja elaméanhallinnan opintojen keskeinen rooli on valmentaa oppijoita toimimaan itsenaisesti.
Konkreettisella tasolla tama tarkoittaa sita, ettd opiskelija osaa hoitaa oman elaman asioita, osaa liikkua
omalla paikkakunnallaan seka tuntee ja osaa kayttaa asuinpaikkansa palveluja.
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Yhteiskunta- ja kulttuuritietouden oppisisalléssa otetaan huomioon ne kaytadnndn tarpeet, joita opiskelijalla on
eri elamantilanteissa. Arjen toimivuuden kannalta on tarke&a, ettd opiskelija esimerkiksi tuntee Suomen so-
siaaliturvan ja terveydenhoitojarjestelman.

Suomen kielen moduulien jalkeiseen 60 paivaa kestdvaan tydelaméajaksoon sisaltyy myds tybharjoittelu.
Suomen opintojen liséksi tydelamaétietoisuuden ja -taitojen kehittdminen on tarkeada. Tydelamajakson tavoite
on tutustuttaa opiskelijoita suomalaiseen ty6elamaan ja myds siihen, miten hakeutua eri ammattialoille ja
jatko-opintoihin. Tyoharjoittelu tarjoaa kosketuksen tydelamaan ja mahdollisuuden harjoittaa koulutuksen
aikana opittua kielitaitoa. Ty6harjoittelu voi olla minimissaan 5-6 viikkoa.

Hitaasti etenevilla kursseilla opiskeluvalmiuksien ja -taitojen kehittdminen on koko koulutuksen kestava jat-
kuva prosessi. Koulutuksen tavoite on, ettd oppija oppii oppimaan. Opiskelutaitojen kehittdminen on myo-
hempia opintojakin ajatellen tarkea tekija. Opiskelijan jatko-opintojen kannalta on tarkeaa, ettéd opettaja ohjaa
opiskelijaa asettamaan realistisen jatkokoulutustavoitteen. Opettaja ohjaa opiskelijaa myos l6ytdmaan oman
tavan oppia.

Ohjauksen kriteereja

Tyypilliselld hitaalle raiteelle ohjattavalla hakijalla on omasta maastaan 4-6 vuotta peruskoulutaustaa. Joskus
hakijalta voi puuttua muodollinen koulutus kokonaan. Hitaalla raiteella opiskeleminen edellyttdd kuitenkin
tyydyttavaa luku- ja Kirjoitustaitoa latinalaisilla aakkosilla. Kurssilla harjoitetaan monipuolisesti kirjallisia taito-
ja, johon tyydyttava luku- ja kirjoitustaito latinalaisilla aakkosilla on perusedellytys.

On mahdollista, ettd hitaalle raiteelle valittu opiskelija puhuu aidinkielen liséksi useaa kieltd, mutta hanelta
puuttuu formaali kielikoulutus. Raiteelle voidaan ohjata myds sellaisia hakijoita, joilla on oppimiseen liittyvia
vaikeuksia. Seuraavassa kiinnitetddn huomiota maahanmuuttajien oppimisvaikeuksien tunnistamisen vaike-
uksiin.

Yksi tavallisimmista suomen kielen opiskelua vaikeuttavista tekijoista on heikko luku- ja kirjoitustaito. Opiske-
lija ei pysy muiden oppimisvauhdissa mukana, koska lukeminen ja kirjoittaminen ovat jo yksindan niin vaati-
via suorituksia, ettd esimerkiksi luetun sisallon ymmartadmiseen ei riitd resursseja. Kirjoittamisessa saattaa
esiintya motorista hitautta, luku- ja Kirjoitustaito ei ole juuri automaattistunut tai aanne-kirjainvastaavuuden
tunnistaminen on heikkoa.

Mikali oppiminen ei etene normaalisti, kotoutumiskoulutuksen opetussuunnitelmasuosituksen mukaan tulee
mabhdollisimman pian selvittaa, mista se johtuu. Taustalla olevat syyt voivat olla monenlaisia: motivaatioon tai
maahanmuuttoprosessiin liittyvat tekijat tai oppimisvaikeus.

Aikuisten maahanmuuttajien oppimisvaikeudet ovat vaikeasti todettavissa. Opettajilla ei ole riittavasta tyoka-
luja niiden kartoittamiseksi. Oppimisvaikeuksien tunnistamisen vélineet ovat kieli- ja kulttuurisidonnaisia,
eivatkd ne valttaméattd sovellu aikuisten maahanmuuttajien oppimisvaikeuksien arviointiin. Tunnistamaton
oppimisvaikeus voi heikentdd oppijan mahdollisuuksia edetd opinnoissaan ja ty6llistya. Ongelma on myds
se, ettd maahanmuuttajien oppimisvaikeuksiin liittyvat palvelut ovat hajallaan. Maahanmuuttaja itse ei osaa
pyytda apua ja kuntoutukseen osallistuminen voi olla vaikeaa.

Kun kyse on aikuisesta maahanmuuttajaoppijasta, on vaikea erottaa, milloin oppimisen esteen& on oppimis-
vaikeus ja milloin vieraan kieleen oppimiseen ja prosessointiin liittyva vaikeus. Toisaalta kaikkia kielen oppi-
misen ongelmia ei pitdisi sivuuttaa vain vetoamalla toisen kielen oppimisen pulmiin. Kielen oppiminen on
usein hidas prosessi, ja siihen vaikuttavat monet tekijat: kielten valiset erot, oppijan ik&a, kotoutumisprosessi.
Usein taustalla on se, etta oppija on kaynyt vain vahan koulua ennen Suomeen muuttoaan, jolloin héanen
opiskelutaitonsa voivat olla hyvin vahaiset. Luonnollisesti oman &idinkielen ja suomen kielen erot vaikuttavat
suomen oppimiseen erikielisilla hyvin eri tavoin. Myds kulttuurierot voivat vaikuttaa oppimiseen: miten oppi-
jan kotimaassa arvostetaan opiskelua ja suhtaudutaan opiskeluun. Joskus uuteen kulttuuriin ja ymparisté6n
sopeutuminen vie niin paljon voimavaroja, ettd oppimiseen ei riitd enda voimia.
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Hitaasti etenevalla raiteella on paljon sellaisia opiskelijoita, joilla on vaikea elamaéntilanne tai traumaattinen
tausta. Traumaattiset tapahtumat vaikuttavat oppimiskykyyn. Yksi yleisimpia oppimisen esteita on tarkkavai-
suuden heikentyminen, jolloin opiskelijan on vaikea keskittyd. Myds muistitoiminnot voivat heikentyd. Muis-
tiongelmien lisaksi opiskelijalla voi olla poissaolokohtauksia, jolloin han uppoutuu omaan maailmaansa. Tun-
netiloissa voi tapahtua muutoksia: han voi artyd pienista asioista helpommin. Vieraaseen maahan muutto,
uusi kulttuuri, vieras kieli ja tukiverkoston puuttuminen kuormittavat ihmista. Tamakin voi ilmeta oppimisen
ongelmina.

Hitaan raiteen opiskelijaksi voidaan mygs valita Suomessa jonkin aikaa asunut ja mahdollisesti kielikursseilla
tai tdissakin ollut hakija, jonka senhetkinen kielitaito ei ole riittava. Tydsséolo tai pitkd asumisaika Suomessa
ei ole tae riittavasta kielitaidosta. Jossain tapauksissa kielitaidon puuttuminen tai vahéinen kielitaito ei ole
este tydllistymiselle, ja niinpa kielitaidon riittAmattdmyys saattaa kayda ilmi vasta silloin, kun henkil6 jaa tyot-
tomaksi.

Kielitaito riittaa tdman koulutuskokonaisuuden jalkeen
Hitaasti etenevan raiteen suorittamisen jalkeen kielitaito mahdollistaa esimerkiksi seuraavia vaihtoehtoja:
suorittavat tydtehtavat, tyoharjoittelun kautta tyollistyminen tai maahanmuuttajien valmentava koulutus.

27



NOPEASTI ETENEVA RAIDE

- jatko-opintoihin tai vaativiin asiantuntijatehtaviin suuntautuvien maahan-

muuttajien kotoutumisraide

Nykyisen maahanmuuttajien kotoutumiskoulutuksen opetussuunnitelmasuosituksen mukaan koulutuksen
suunnittelussa korkeasti koulutettujen maahanmuuttajien erikoistarpeet tulee ottaa huomioon ja hyddyntaa.
Korkeasti koulutetut maahanmuuttajat ovatkin monessa suhteessa oma erityinen ryhméansa. Heilla on korkea
tiedollinen osaaminen ja erinomaiset opiskeluvalmiudet. Yhteiskunta hy6tyisi nykyistd enemméan heidan
ammattitaidostaan, jos talle ryhmalle tarjottaisiin mahdollisuuksia oppia suomea, patevoitya ja tyollistya
omalle alalleen mahdollisimmin nopeasti.

Kotoutumisen kannalta on tarkedd, ettd aiemmin hankittu ammattitaito ja osaaminen tunnistetaan ja sita
voidaan hyddyntdad myods opiskelijan uudessa kotimaassa. Tunnistaminen léhtee liikkeelle opiskelijan koti-
maassaan suorittaman tutkinnon rinnastamisesta. Akateemisen tutkinnon rinnastamisprosessi kannattaa
laittaa vireille heti kieliopintojen alkuvaiheessa. Vailla ty6ta olevan korkeasti koulutetun maahanmuuttajan
koulutus- ja urasuunnittelu alkaa tutkinnon vastaavuuden selvittamisella. Samanaikaisesti selvitetddn pate-
voittavan koulutuksen tarvetta. Korkeasti koulutettujen maahanmuuttajien uraohjauksen alkuvaiheessa ko-
rostuvat ohjaus ja neuvontapalvelu. Ohjauksen merkitys on selkeyttdd maahanmuuttajan kotoutumista, tyol-
listymista ja rohkaista vaikuttamaan omaan tyéllistymiseen. Ohjauksen haasteena on, etta sen tulisi olla sa-
manaikaisesti rohkaisevaa ja realistista. Korkeasti koulutetun maahanmuuttajan aikaisempaan osaamiseen
perustuva uraohjaus olisi térkeé& aloittaa heti kotoutumisen alkumetreilta |ahtien, kotoutumisen alkuvaihees-
sa.

Kohderyhmé&éan kuuluvat ne maahanmuuttajat, jotka ovat suorittaneet korkeakoulututkinnon joko Suomessa
tai ulkomailla. Tavoite on se, ettd ulkomailla suoritettu korkeakoulututkinto, aiemmat opinnot ja saatu koulu-
tus olisivat kotoutumis- ja tyodllistymissuunnitelman pohjana. Kotoutumis- ja tyo6llistymissuunnitelmaan Kirja-
taan myos mahdollisesti tarvittavat tdydennyskoulutukset. EU- ja ETA-maiden kesken tutkintojen hyvaksi
lukeminen toimii, mutta kauempaa tulleiden osaamisen tunnistaminen ontuu. Toinen ammattitaidon hyodyn-
tdmisen este on se, ettei ammattiosaamista kyetd aina tunnistamaan. Yleisesti voidaan sanoa, etta rinnas-
tusta kannattaa hakea, jos koulutus on kestanyt Suomen ylioppilaspohjalta vahintdan kolme vuotta. Ulko-
mailla suoritetun tutkinnon rinnastamis- ja tunnustamisasiat hoitaa Suomessa Opetushallitus. Joissakin ta-
pauksissa tutkinnon tunnustamisen hoitaa jokin muu viranomainen, yleensd sama, joka myontaa kyseisen
ammatin harjoittamisoikeudet.

Suoritetun tutkinnon ja osaamisen tunnistus on korkeasti koulutetun maahanmuuttajan kotoutumisohjauksen
ja -suunnittelun perusta. Kun ulkomailla suoritettu tutkinto vastaa melko hyvin suomalaista tutkintoa, maa-
hanmuuttajalla on mahdollisuus tdhdata koulutustaan ja osaamistaan vastaaviin tehtaviin. Tosiasia on se,
ettd monet kotimaassaan korkeasti koulutetut maahanmuuttajat joutuvat vaihtamaan alaa. Alanvaihdon syyt
ovat tutkinnon heikko vastaavuus tai uran jatkamisen haasteellisuus. Korkeasti koulutetut paatyvat usein
l[ahtékoulutustaan alempiin ammatillisiin koulutuksiin, esimerkiksi laakari saattaa ajautua lahihoitajakoulutuk-
seen.

Useimmat ammatit, joihin vaaditaan korkeaa koulutusta, ovat sellaisia, joissa toimiminen edellyttdd my6s
hyvad suomen kielen taitoa. Riittdvan hyvan suomen kielen taidon saavuttaminen saattaa olla ylivoimaista
erityisesti idkkddmmille korkeasti koulutetuille maahanmuuttajille. Heidan motivaationsa ponnistella omalle
alalle tydllistymiseksi on usein heikompi kuin nuorempien. 1k& vaikuttaa myds uuden kielen oppimisproses-
siin. Ikaantyneen korkeasti koulutetun maahanmuuttajan tyéllistymiseen voi my6s vaikuttaa tyémarkkinoiden
ikérasismi tai vahaiset tiedot suomalaisesta tydelamasta. Usein syyna on mydés se, etté kotimaassa suoritettu
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tutkinto ei sovellu suoraan suomalaisen tydeldaméan vaatimuksiin tai se on vanhentunut. Jos maahanmuuttaja
on ollut kotimaassaan korkeasti koulutettu, tydskennellyt asiantuntijatehtavissd seka ollut korkeassa ase-
massa, oman uran jatkaminen, tyéllistyminen omalle alalle, uuteen maahan sopeutuminen ja kielen oppimi-
nen ovat ahdistava yhdistelma. Jos patevyyden ja kielitaidon saavuttaminen vie monia vuosia, on mahdollis-
ta, ettd motivaatio ja ammattitaito alkavat heikentya.

Korkeasti koulutetuilta maahanmuuttajilta voi my6s puuttua suomalaisessa tydelamassa valttamattomia taito-
ja, esimerkiksi ATK-taidot, englannin tai ruotsin kielen taidot. Monella alalla varsinkin ammattienglannin
osaaminen on perusedellytys tydtehtéavien hoitamiseen. Jos tutkinnon saamisesta on kulunut aikaa, on mah-
dollista, ettd maahanmuuttajalta puuttuu alan uusinta osaamista. Monessa tapauksessa ty6llistymisen es-
teena on verkostoitumisen puute oman ammattialan ty6- ja tiedeyhteiséihin.

Puutteellinen suomen kielen taito ei aina ole este tydllistymiselle. Kansainvalisessa tydyhteisdssa johto- tai
asiantuntijatydtehtavasséa toimiminen edellyttdd usein englannin kielen taitoa. Téallaisissa yrityksissa kayte-
téaan tyokielena usein englantia. Sen sijaan aloilla, joilla suomen kielen kayttdminen on keskeinen tyéproses-
sin osa tai kohde, suomen kielen osaaminen on valttamatonta.

Pituus

Nopeasti etenevén raiteen koulutuskokonaisuuden pituus on noin vuosi. Koulutus koostuu kolmesta suomen
kielen moduulista seka tydelaméajaksosta. Jokainen suomen kielen moduuli kestaa 50 paivaa. Tydelamajak-
son pituus on 60 paivaa. Tybelamdjaksoon kuuluu myés tydharjoittelu. Opiskelu on kokopaivaista ja viikoit-
taiseksi lahiopetuksen tuntiméaraksi on kaavailtu 30 tuntia. Kohderyhmén opiskelutaidot ja tavoitteet huomi-
oon ottaen koulutus siséltaa alusta alkaen myos paljon itsenaista tydskentelyd, tiedonhakua ja oman alan
sanaston kartuttamista.

Tavoitetaso

Koulutuskokonaisuuden kielitaidon tavoitetasoksi on maaritelty Eurooppalaisen viitekehyksen mukaisesti
taso B1. Jos suomen oppija tahtdd asiantuntijatydtehtaviin, tima kielitaito ei kuitenkaan ole viela riittava.
Juuri tméan takia koulutuskokonaisuuden keskeinen tavoite on valmentaa osallistujia ammatillista tayden-
nyskoulutusta, korkeakouluopintoja ja/tai akateemista tydelamaa varten.

Pedagogiset paalinjat

Perus- ja hitaasti etenevilla raiteilla korostuu suullisen kielitaidon merkitys. Nopealla raiteella keskeiseksi
tavoitteeksi nousee opiskelijoiden suullisen kielitaidon kehittdmisen lisdksi myds produktiivisen Kkirjallisen
kielitaidon vahvistaminen. Asiantuntijatehtéaviin kuuluu myds kirjallisten taitojen hyva hallinta.

Opetuksessa tulisi hyddyntaé opiskelijoiden kykya itsenaiseen opiskeluun. Nopeasti etenevan raiteen opis-
kelija on itseohjautuva ja hanella on selkeat tavoitteet, jotka hédn haluaa nopeasti saavuttaa. Hyvélle kie-
lenoppijalle on ominaista, ettd han pystyy kayttamaan eri oppimisstrategioita joustavasti ja monipuolisesti.
Tassé tapauksessa kielen opiskelu on tietoista ja systemaattista. Kielenoppiminen vaatii omaa aktiivisuutta
ja itseohjautuvuutta.

Koulutuksessa ohjauksella ja urasuunnittelulla on keskeinen rooli. Sen merkitys nousee esiin jo alkuvaihees-
sa, kotoutumissuunnitelmaa laadittaessa.

Sisalto

Koulutuksen siséaltd perustuu Opetushallituksen Aikuisten maahanmuuttajien kotoutumiskoulutuksen suosi-
tukseen. Suomen kielen opintojen liséksi koulutukseen kuuluvat seuraavat opintokokonaisuudet: arjen taidot
ja tiedot ja viestintatekniikan kaytto, tydelaméataidot ja -tiedot seka tydssédoppimisjakso. Tydssdoppimisjaksoa
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lukuun ottamatta muut edelld mainitut opintokokonaisuudet integroidaan suomen kielen opetukseen. Perus-
raiteeseen verrattuna nopealla raiteella korostuvat tietotekniikan roolin hyddyntaminen opetuksessa seka
uraohjauksen merkitys. Tarkedna pidetadn kontaktien ja verkostojen luomista oman alan ammatti- ja tie-
deyhteisoihin.

Ohjauksen kriteereja

Raiteelle ohjaamisen perusedellytyksina ovat opiskelijoiden hyva opiskelutekniikka, itseohjautuvuus seka
motivaatio. Kaytanndssa yksi tarkeimmista mittareista on myds suoritettu korkeakoulututkinto. Talle raiteelle
ohjaamisen yhtend kriteerind pidetddn myos sita, ettd hakijalla on kokemusta vieraiden kielten opiskelusta.
Myds tietotekninen osaaminen on edellytys raiteelle ohjaamisessa. On myds tarkeaa, ettd opiskelijan ela-
mantilanne antaa mahdollisuuden vaativaan opiskeluun. Nopealla raiteella opiskeleminen on hyvin intensii-
vistéd ja vaatii opiskelijalta sitoutumista ja pitkajanteisyytta.

l&an vaikutuksesta toisen kielen oppimisessa on runsaasti tutkimustietoa. Aikuinen paasee aikaisempien ko-
kemustensa avulla usein nopeammin alkuun, koska han pystyy paremmin opiskelemaan kielta tietoisesti.
Oppimistuloksia syntyy hopeammin, jos aikuisella oppijalla on rohkeutta kayttaa kieltéa aktiivisesti. Aikuisella
oppijalla on apunaan oppimisprosessissa myds enemman maailmantietoa. Aikuisen oppijan kognitiiviset
kyvyt ovat myds harjaantuneempia kuin nuoremman oppijan. Han pystyy paremmin arvaamaan sanojen
merkityksid kontekstin avulla, han osaa yhdistella asioita, mika voi olla suurena apuna esimerkiksi sanojen
oppimisessa. Aikuisen oppijan tavoite on toisaalta nopea péaasy tytelamaan, minka takia han ei valttamatta
ehdi hankkia monipuolisia kielenkayttokokemuksia. Pilottiin osallistuneessa ryhmassa valtaosa opiskelijoista
oli nuoria tyoikaisia (24—40 -vuotiaita), ja he saavuttivat koulutuksessa huomattavasti tavanomaisen perusrai-
teen opiskelijoita korkeamman kielitaitotason koulutuksen paattyessa. Nain vahaisen kokemuksen perusteel-
la suositusta nopealle raiteelle ohjaamisen iasta ei kuitenkaan ole mahdollista hahmotella.

Kielitaito riittaa taman koulutuskokonaisuuden jalkeen

Korkeasti koulutettujen maahanmuuttajien jatkon kannalta luontevin vayla eteenpéin on tydharjoittelun kautta
tyoéllistyd omalle alalleen. Tybelaman muut tuetut muodot (esimerkiksi tukityéllistaminen) ovat myds merkitta-
vid. Naiden tyollistymismuotojen kautta maahanmuuttaja paasee vahitellen taysvaltaisesti mukaan tydela-
maan.

Nopean raiteen jalkeen maahanmuuttaja voi jatkaa oman alansa tadydennyskoulutuksessa. Joillakin aloilla on
virallinen patevyysvaatimus. On mahdollista, ettad tutkinnon rinnastamispaatdksessa on maaratty lisdopinto-
jen suorittaminen. Ammatillinen tdydennyskoulutus on téarkeé vayla eteenpain. Taydennyskoulutukset tarjoa-
vat paasyn tydmarkkinoille, ja niiden kautta on mahdollista saavuttaa Suomessa vaadittu ammatillinen péate-
vyys. Taydennys- ja patevoittamiskoulutuksia jarjestetaén kuitenkin yleensa vain isommilla paikkakunnilla.

Nopeasti etenevan raiteen jalkeen jatkomahdollisuus voi olla myds suomen kielen taidon parantaminen,
esimerkiksi osallistumalla Yleiseen kielitutkintoon valmentavalle kurssille. Yliopistossa ja taydennyskoulutuk-
sessa opiskelu vaatii tason 4-5 kielitaitoa.

Monesti korkeasti koulutettu maahanmuuttaja joutuu taydentdmaén osaamistaan ja tekemaan taydentavia
akateemisia opintoja tai kieliopintoja. Tyollistymismahdollisuuksia ajatellen esimerkiksi englannin tai toisen
kotimaisen kielen opinnoista voi olla hydtya. Ruotsin kielen taito on edellytys moniin valtion ja kunnan virkoi-
hin. Monissa ty6tehtévissa vaaditaan molempien kotimaisten kielten taitoa.
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LUKU- JA KIRJOITUSTAIDOTTOMIEN RAIDE

Raiteen pituus

Opetushallituksen nykyisen opetussuunnitelmasuosituksen mukaan luku- ja kirjoitustaidottomien aikuisten
maahanmuuttajien koulutuksen laajuus on 200 paivaa. Koulutuskokonaisuus koostuu kahdesta, 100 paivaa
kestavasta moduulista. Tuntimaaraltdan tamé vastaa 1400 tuntia (200 x 7 tuntia), eli yhteensd 40 opintoviik-
koa. Lahiopetuksen tuntimdaré on 4-5 tuntia paivassa, etdopiskelua tai ohjausta on 2-3 tuntia paivassa. Kou-
lutukseen kuuluu viisi opintokokonaisuutta: suomen kieli, arjen taidot ja elaméanhallinta, yhteiskunta- ja kult-
tuuritietous, opiskelu- ja tydvalmiudet.

Tavoitetaso

Aikuisten luku- ja kirjoitustaidon koulutuksen tavoitteena on, etta opiskelija oppii luku- ja kirjoitustaidon perus-
teet seka suomen kielen alkeet. Kielenopetuksen tavoitteena on, ettd opiskelija oppii oman elaménsa kan-
nalta tarkeda sanastoa ja ilmaisuja. Suomen kielen opintojen tavoitteiden maarittelyssa yleisarvioksi on maa-
ritelty A1.2 (kehittyva alkeiskielitaito). Vahvimmat osa-alueet ovat kuullun ymmaértdéminen ja puhuminen. Nail-
la kielitaidon osa-alueilla opiskelijan osaaminen voi olla Al.3 tasoa tai korkeampikin. Kirjallisissa taidoissa,
eli luetun ymmartamisessa ja kirjoittamisessa, taidot voivat jaadda varsinkin primaarilukutaidottomilla alle ta-
son Al1.2.

Lukemisen opiskelussa tavoitteena on, etté opiskelija saavuttaa peruslukutaidon. Tama tarkoittaa sitd, etta
opiskelija oppii sana- ja lausetason lukemisen lisdksi kehittyvaa tekstinlukutaitoa. Ensimmaisen moduulin
aikana saavutetaan mekaaninen lukutaito sana- ja tavutasolla, mutta lauseet voivat tuottaa vield ongelmia.
Opiskelija ymmartad nimia ja kyltteja sekd muita lyhyita ja yksinkertaisia teksteja, jotka liittyvat valittdmiin
tarpeisiin. Toisessa moduulissa edellytetddn mekaanista lukutaitoa myos lausetasolla. Opiskelija pystyy lu-
kemaan itselleen uusia helppoja teksteja. Tassa vaiheessa lukeminen on kuitenkin opiskelijalle viela niin
vaativaa, ettd opiskelija ei pysty samanaikaisesti ymmartamaan kokonaan lukemansa merkitystd. Koska
lukemista opetellaan vieraalla kielella, tavoitteiden asettelussa on oltava realistinen. Opiskelijalta esimerkiksi
ei voida odottaa samanlaista dantamista tai 4anteen ja kirjaimen vastaavuuden hallintaa kuin aidinkieliselta
oppijalta.

Pedagogiset paalinjat

Koska luku- ja kirjoitustaitokurssit ovat hyvin erilaisia verrattuna kotoutumiskoulutuksen muihin kurssimuotoi-
hin, pidamme tarkeana esitella laajemmin luku- ja kirjoitustaitokoulutuksen lahtokohtia ja pedagogisia mene-
telmia.

Luku- ja kirjoitustaidon kursseilla kirjallisen materiaalin sijasta oppimista tukevat erilaiset aktivoivat menetel-
mat, kuten esimerkiksi toiminnallisuus, elamyksellisyys ja kaikkien aistikanavien kayttd. Opetusmateriaalien
valinnoissa korostuvat kaytanndllisyys ja arkielaméan laheisyys. Opetuksessa otetaan sopivankokoinen tavoi-
te kerrallaan, ja opiskelussa korostuvat selked struktuuri ja sdanndllisesti toistuvat rutiinit.

Myds luku- ja kirjoitustaidon kursseilla suullisen kielitaidon kehittdminen on ensisijaista. Suullisen kielitaidon
kehittdminen tapahtuu alussa sanasto- ja fraasilahtoisesti. Oppiminen tapahtuu toistojen kautta. Sanaston ja
fraasien oppimista on hyva kytkeé& arkielaméan vuorovaikutustilanteisiin.

Kaarina Sergejeffin termein (Sergejeff 2007: 85) luku- ja kirjoitustaidon kursseilla tulisi kayttaa luomuopetus-
ta. Luomuopetus tarkoittaa yksinkertaisia autenttisia puhetilanteita, joissa on myos toiminnallinen ja funktio-
naalinen komponentti. Opittuja sanoja ja fraaseja voi samalla hyddyntda tuttuina malleina kirjainten opette-
lussa. Arkielaméan dialogit ovat tilannesidonnaisia, ja ne rohkaisevat aktiiviseen kielenkaytt66n myos luok-
kaympariston ulkopuolella. Vaikka opetus etenee sana- ja fraasilahtoisesti, sanaston opetus on aina syyta
kytked aitoihin kielenkayttotilanteisiin ja sitoa ne kontekstiin. Muuten opitut sanat ja fraasit jaavat vain irralli-
siksi paloiksi.
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Luku- ja kirjoitustaidon kursseilla toiminnalliset menetelméat ovat luonteva valinta. Ne ohjaavat opiskelijoita
tekemaan itse ja oppimaan tekemisen kautta. Opiskelijat motivoituvat paremmin ja oppivat tehokkaammin,
jos he saavat itse kokeilla asioita ja toimia. Oppimista myds helpottaa, etta opetustilanteissa paastaan toi-
minnan kautta keskusteluihin. Elamykset ja positiiviset kokemukset tukevat myds oppimista. Toiminnallisten
menetelmien toteuttaminen vaatii heittdytymisté ja ennakkoluulottomuutta seka opettajalta etta opiskelijalta.
Toiminnallisissa oppimistilanteissa opettajan rooli muuttuu: hanesta tulee toiminnan ohjaaja. Samalla opetta-
ja-opiskelija vastakkainasettelukin joutuu taka-alalle, kun opettaja lahtee toimintaan mukaan. Monet opiskeli-
jat eivat kuitenkaan miellda toiminnallisiin menetelmiin perustuvaa opetusta "oikeaksi opiskeluksi’. Heidan
mielestédén oikea oppiminen tapahtuu luokkaymparistdsséd, opettajan johdolla. Pienelld jarjestelylla luokka-
huone voidaan muuttaa toiminnalliseksi oppimisymparistoksi, jossa kaikkien on helppo lahte& mukaan.

Luku- ja kirjoitustaidon kursseilla toiminnalliset menetelméat edistévat kielen oppimista. Niilla on suuri merki-
tys varsinkin suullisen kielitaidon kehittdmisessa. Jotta jokainen oppisi kayttamaan kieltd alusta asti myos
arkisissa vuorovaikutustilanteissa, opettajan pitda ohjata ja rohkaista kielen kayttéén myoés luokan ulkopuo-
lella. Kotoutumiskoulutuksessa kursseilla kyse ei ole koskaan ainoastaan teknisen kielitaidon saavuttamises-
ta, vaan laajemmasta elaménhallinnasta ja kansalaistaidoista uudessa kotimaassa.

Usein nykyinen luku- ja Kirjoitustaito-opetus lahtee liikkeelle opiskelijoiden puutteista, eli mité kaikkea opiske-
lijat eivat osaa: heilla ei ole kielellista tietoutta, heiltd puuttuvat opiskelutaidot ja -strategiat, he eivat osaa
tehdd muistiinpanoja jne. Puutteiden korostamisen sijasta opetuksessa pitéisi ottaa huomioon ja hyddyntaa
nykyistd enemman opiskelijoiden omia voimavaroja, taitoja ja elamankokemusta. Opiskelijoilla on oma histo-
riansa ennen kurssia, he ovat oppineet monta taitoa ja selviytyneet monesta ongelmasta elamassaan. Opis-
kelijalla voi olla paljon sellaisia taitoja (esimerkiksi kdden taitoja), joita voisi hydodyntaa opetuksessa.

Luku- ja kirjoitustaidon opetus on jossain méaarin hyvin koulumaista. Tastd koulumaisuudesta pitaisi luopua.
On syyta muistaa, ettd aikuisoppijalla on laaja elaménkokemus, mika taas lapsioppijalta puuttuu. Aikuisoppi-
jan laaja elaméankokemus tulisi ottaa huomioon myds materiaalien suunnittelussa: lasten opetukseen tarkoi-
tettu materiaali ei vastaa aikuisten maailmaa. Opiskeltavan materiaalin sovellettavuus arkeen ja aikuisten
maailmaan on tarkedd opetuksen suunnittelussa. Luku- ja Kirjoitustaitokoulutuksessa oppijan itsetunnon
vahvistaminen ja aikuisuuden tukeminen on osa koulutusta. Opettajan asenne on myds avainasemassa:
hanen pitdd uskoa siihen, ettd oppiminen edistyy ja oppimistuloksia tulee. Opettajan rooli on keskeisessa
asemassa varsinkin koulutuksen alussa, kun opiskelijat ovat taysin riippuvaisia opettajasta

Raiteen siséalto

Koulutuksen siséltd noudattaa Opetushallituksen Luku- ja kirjoitustaidottomien aikuisten maahanmuuttajien
kotoutumiskoulutuksen suositusta. Opintoihin kuuluu viisi opintokokonaisuutta: suomen Kkieli, arjen taidot ja
elamanhallinta, yhteiskunta- ja kulttuuritietous, tyoelamavalmiudet seka opiskeluvalmiudet. Nama alueet
eivéat ole irrallaan toisistaan, vaan ne kasitelldan integroituna suomen kielen opetukseen.

Suomen kielen osalta koulutuksen keskeinen tavoite on se, etta opiskelija oppii luku- ja kirjoitustaidon perus-
teet sek&d suomen kielen alkeet. Tavoite on, ettd opiskelija osaa suppean perussanaston ja tilannesidonnai-
sia ilmaisuja, ymmartaa henkildkohtaisiin asioihin tai valittémaan tilanteeseen liittyvia sanoja, lyhyitd sanoja,
lauseita, kysymyksia ja kehotuksia.

Arjen taidot ja elaménhallinta -kokonaisuus tarkoittaa konkreettisesti esimerkiksi sita, ettd opiskelija osaa
likkua omalla paikkakunnallaan ja tuntee asuinpaikkansa tarkeimmaét palvelut. Koulutuksen aikana opiskeli-
jaa rohkaistaan ja ohjataan hoitamaan oman elamansa asioita. Opettajan tehtéva on tukea opiskelijan aikui-
suutta uudessa elinympéaristossa.

Yhteiskunta- ja kulttuuritietous -opintokokonaisuuden tavoitteena on, etta opiskelija tuntee suomalaisen yh-
teiskunnan rakennetta ja toimintaa. Han tietda esimerkiksi, kuinka sosiaaliturva ja terveydenhoitojarjestelma
toimivat, han osaa varata ajan esim. terveyskeskukseen ja tayttda Kela-lomakkeen. On myos tarkeaa, etta
opiskelija tiedostaa oman ja suomalaisen kulttuurin normit, asenteet ja sdannoét ja ymmartaa, etta suomalai-
sessa yhteiskunnassa ja koulussa oman kulttuurin tavoista joutuu joskus joustamaan.
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Tybelaméavalmiuksien opintokokonaisuuden keskeinen tavoite on se, ettd opiskelija tutustuu suomalaisen
tydelaman toimintamalleihin ja mahdollisuuksien mukaan saa myo6s kaytdnndn kokemusta. Kurssilla opete-
taan esimerkiksi, ettd Suomessa naisetkin kayvat tdissa ja etta tyd- ja perhe-elaméan yhteensovittaminen on
mahdollista. Kurssilla painotetaan myés, etta tydaikoja pitda noudattaa ja sita harjoitellaan kurssilla. Opiskeli-
jan jatkoa ajatellen ohjauskeskusteluissa kartoitetaan opiskelijan aiempi tydkokemus ja uratoiveet ja mieti-
tdan yhdessa tulevaisuuden suunnitelmia realistisesti.

Opiskelutaitojen ja -strategioiden kehittdminen on koko kurssin kestava prosessi. Tavoite on kehittda opiske-
lijoiden opiskelutaitoja ja opiskelutekniikkaa. Tarke&da on, etta opiskelija oppii ymmartdamaan oman vastuun
merkityksen opinnoissaan. Opiskelija esimerkiksi huolehtii opiskelutarvikkeistaan ja tekee kotitehtavat yksin.
Opiskelutekniikan kehittdmisessé hyddynnetéaén tietotekniikkaa. Opiskelutaitojen kehittdmisessd on muistet-
tavaa karsivallisyys ja realismi. Luku- ja kirjoitustaidon ryhmissé kurssilla eteneminen ja oppiminen on huo-
mattavasti hitaampaa kuin kotoutumiskoulutuksen muissa ryhmissa.

Raiteelle ohjauksen kriteereja

Luku- ja kirjoitustaidon kurssien opiskelija on primaari- tai sekundaarilukutaidoton. Primaarilukutaidottomuus
tarkoittaa, etta opiskelija ei ole lainkaan kaynyt koulua, eikd osaa lukea ja kirjoittaa omaa aidinkieltadan. Se-
kundaarilukutaidottomat ovat kdyneet koulua jonkin verran kotimaassaan, ja he osaavat lukea jollakin muulla
kuin latinalaisella kirjaimistolla. Kurssien opiskelijoiden luku- ja laskutaito voi olla vahainen. Koulunk&aynnin
myota kehittyvat kognitiiviset taidot ja opiskelutaidot voivat olla myos heikot, etenkin primaarilukutaidottomil-
le. Juuri tmén takia luku- ja kirjoitustaitokoulutukseen osallistuvilta ei yleensa voida odottaa sellaisten taito-
jen hallintaa, jotka kehittyvat vasta koulunkaynnin myoéta. Hieman kéarjistden voidaan sanoa, ettad aikuinen
luku- ja Kkirjoitustaidoton on oppijana toiminnallinen, eik& ole tottunut teoreettiseen opiskeluun. Kurssien opis-
kelijoilla on hyvin erilainen kasitys oppimisesta ja opiskelusta, ja heilld on erilainen tiedon vastaanottokyky.
He eivat pysty vastaanottamaan suuria maaria tietoa kerrallaan. Heidan huomionsa kiinnittyy enemman sii-
hen, mitd sanotaan kuin miten sanotaan, eli heille kielellinen tietoisuus on merkityksesséd, ei muodossa.
Opiskelijoilla on vahaisia koulunkayntikokemuksia, misté johtuen heidan kielellinen tietoisuutensa on melko
puutteellinen. Heiltd puuttuu esimerkiksi kieliopin kasitteistda.

Monen luku- ja Kkirjoitustaidottoman aikuisen maahanmuuttajan elamantilanne ei ole mahdollistanut opiskelua
aiemmin. On mahdollista, etté opiskelijoiden omassa kotimaassa sosiaalisesta asemasta, asuinpaikasta tai
sukupuolesta johtuen kaikilla ei ole ollut mahdollisuutta kayda koulua. Opiskelijoiden muistitoiminta on mo-
nesti rajallinen, ja heidan oppimistaitonsa ovat puutteellisia. Koulutuksen aikana varsinkin opiskelijoiden
muistitoimintojen — erityisesti tyémuistin — kehittdminen on tarkeaa, jotta kielen oppiminen ja lukeminen su-
juisivat helpommin.

Luku- ja kirjoitustaidottomilla aikuisilla maahanmuuttajilla ei valttamatta ole oppimisvaikeuksia. Heidan oppi-
miseen liittyvat ongelmansa johtuvat siita, etté heilla on niin véhan kokemuksia koulunkaynnisté ja opiskelus-
ta. Taman takia koulutuksen tarke& osa on myds opiskeluun tarvittavien kognitiivisten taitojen kehittdminen:
kyky luokitella ja verrata, havaita samanlaisuuksia ja erilaisuuksia, kyky huomata ja hyédyntda sdannénmu-
kaisuuksia ja muodostaa analogioita.

Lyhyesti voidaan sanoa, etté tarkein syy luku- ja kirjoitustaidottomien raiteelle ohjaamiseen on se, etta opis-
kelijoiden luku- ja kirjoitustaito ei riitd opiskeluun muissa ryhmissa. On hyvin mahdollista, ettad "aitojen” luku-
ja kirjoitustaidottomien liséksi luku- ja kirjoituskursseille ohjataan myés sellaisia opiskelijoita, joilla on mekaa-
nista lukutaitoa, mutta suuria puutteita muissa opiskeluun liittyvissa taidoissa. On my6ds mahdollista, etta
opiskelijalla on opiskelutaustaa ja kognitiivisia taitoja, mutta suomen kielen kirjaimet ja &dnnemaailma tuotta-
vat niin paljon vaikeuksia, ettei han parjaa kotoutumiskoulutuksen muissa ryhmissa.

Kielitaito riittaa tdman koulutuskokonaisuuden jalkeen
Luku- ja kirjoitustaitokoulutusta voidaan pitda vaylana eteenpdin. Sen aikana opiskelija saavuttaa sellaisen
luku- ja kirjoitustaidon, jolla hén voi jatkaa opintojaan kotoutumiskoulutuksessa. Kokemus on osoittanut, etta
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luku- ja kirjoitustaitokoulutuksen jalkeen luontevin jatkopolku on opiskelussaan tukea tarvitsevien maahan-
muuttajien kotoutumisraide.

Myos tydharjoittelu voi olla vayla eteenpéin. Opiskelijoiden nakdkulmasta tydharjoittelu antaa mahdollisuu-
den tutustua suomalaiseen tydeldmaan, tyokulttuuriin ja yhteiskuntaan. He oppivat Suomessa kéaytéssa ole-
via toimintamalleja, ja heilla on samalla my6s mahdollisuus harjoittaa ja opiskella kielta erilaisessa oppi-
misymparistéssa. Merkittdva osa luku- ja kirjoitustaitokurssien opiskelijoista haluaa tulevaisuudessa tyollis-
tya.
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NUORTEN RAIDE

- rinnasteinen kotoutumiskoulutus nuorille aikuisille

Nuoret maahanmuuttajat sijoitetaan usein tydvoimakoulutuksena jarjestettdvaan kotoutumiskoulutukseen,
mutta téllainen koulutus ei vastaa parhaalla mahdollisella tavalla tAman ryhman eritystarpeita. Nuoren kotou-
tumisen ja tulevaisuuden kannalta on tarkeda, ettd maahanmuuttajalla on mahdollisuus saada sellaista ope-
tusta, ettd han on jatko-opintoja suunnitellessaan samassa asemassa kuin suomalainen peruskoulun péat-
tanyt nuori. Erityisen ongelmallinen on niiden nuorten tilanne, jotka ovat tulleet Suomeen peruskouluian yli-
tettyaan, ja joilta puuttuu peruskoulun paattétodistus kotimaasta. Jos nuori on saapunut Suomeen peruskou-
luian ylitettyaan eika hanella ole peruskoulun paattétodistusta, hanen olisi hyva tavoitella sekd suomen kie-
len opetusta ettd yleissivistavaa koulutusta. Nuoret maahanmuuttajat tarvitsevat paljon tukea ja ohjausta
opintojensa aikana. Moniammatillinen yhteistyd koulun ja perheen valilla on tarke& nuoren opintojen ohjaa-
misessa ja tukemisessa.

Opintojen etenemisen kannalta opinto-ohjauksella on suuri merkitys nuoren maahanmuuttajan opintojen
edetessa. Opinto-ohjauksen tavoitteena on ohjata ja tukea oppijaa opinnoissa seka auttaa valinta- ja ongel-
matilanteissa. Opinto-ohjauksen rooli korostuu varsinkin opintojen nivelvaiheessa, esimerkiksi, kun nuori on
siirtymassa perusraiteelta muihin opintoihin.

Nuoren maahanmuuttajan opinnoissa vanhempien rooli on erityisen tarked, kun mietitddn opiskelun tavoittei-
ta ja arvioidaan oppilaan edistymista. Saanndllinen keskustelu koulun ja kodin vélilla helpottaa asioiden hoi-
tamista ongelmatilanteissa. Yhteistydén merkitys korostuu erityisesti muutosvaiheissa, esimerkiksi kun opetta-
ja vaihtuu tai oppilas siirtyy koulusta toiseen.

Opetushallituksen opetussuunnitelmasuosituksen mukaan nuorille tulisi jarjestaa erillisid koulutusryhmia.
Ryhman opiskelijoilla on keskenddn samanlaisia tavoitteita, samanlainen tausta ja elamantilanne. Opetuk-
sen suunnittelussa otetaan kohderyhma ja sen tarpeet huomioon. Koulussa viihtyminen on olennainen osa
onnistunutta nuorten koulutusta. Omanikaisten kanssa opiskeleminen auttaa ryhmaytymista ja sosiaalistu-
mista.

Pituus

Nuorille maahanmuuttajille tarkoitetun koulutuskokonaisuuden pituudeksi ehdotetaan 1-3 vuotta kestavaa
koulutusta. Koulutuksen kesto riippuu opiskelijan kotimaassa suoritettujen perusopintojen pituudesta, laajuu-
desta ja siitd, onko oppimisen esteena oppimisvaikeuksia. Jos alkeisopiskelija etenee ohjelman mukaan,
hanellda on ensimmaisen vuoden paattyessad suomen kielessa taso A2.2 tai vahintaan vahva A2.1. Han on
suorittanut lisdksi 3—4 englannin kurssia, 3—4 matematiikan kurssia, tietotekniikan kurssin ja mahdollisesti
ensimmaiset reaaliaineiden ryhmaan kuuluvat kurssit. Tallainen etenemisvauhti voi toteutua silloin, kun op-
pimisen esteena ei ole oppimisvaikeuksia.

Tavoitetaso

Koulutuskokonaisuuden Kkielitaidon tavoitetasoksi on maaritelty eurooppalaisen viitekehyksen mukaisesti
taso B1. Tama kielitaitotaso on niin sanottu toimiva peruskielitaito ja my6s nykyisen kotoutumiskoulutuksen
lopussa tavoiteltu kielitaitotaso. Jos suomen oppija tdhtdd ammatillisiin opintoihin, niiden suorittamiseen ta-
ma kielitaito ei kuitenkaan ole viela riittava.

Nuori maahanmuuttaja tarvitsee ohjausta myds myéhempien opintojensa aikana. Jos nuori maahanmuuttaja
ei saavuta perusopetuksessa tarvittavaa kielitaitoa, ammatilliseen koulutukseen péasy estyy, koulutuspolulla
eteneminen keskeytyy ja pahimmassa tapauksessa nuori syrjaytyy. On tarkeda tukea nuoria myds ammatilli-
sissa opinnoissa, koska heikko kielitaito on tavallinen koulutuksen keskeyttamisen syy.

Kielen tietyn taitotason saavuttamisen lisdksi koulutuksen tavoitteisiin kuuluu my6s saada suomalainen pe-
ruskoulun paattétodistus. On hyvin mahdollista, ettéd opiskelijan kotimaassa suoritetulla todistuksella ei paase
jatko-opintoihin Suomessa.
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Pedagogiset linjat
Koulutuksen aikana nuori aikuinen saa sellaiset taidot ja tiedot, etta hén voi suorittaa tutkinnon ammatillise s-
sa koulutuksessa tai jatkaa opintojaan lukiossa suomeksi.

Koulutukseen osallistuvan nuoren tarvitsemien opintojen maara riippuu siita, millainen peruskoulutus hanella
on omasta kotimaastaan. Ulkomailla suoritetut peruskouluopinnot pyritdan lukemaan hyvaksi. Tallgin selvite-
tdan opintojen tarkka sisaltd ja kesto. Ongelmallisia ovat tilanteet, joissa esimerkiksi tarvittavat todistukset
puuttuvat. Opintojen suunnittelun ja etenemisen kannalta on toivottavaa, etta ennen opintojen alkua I&ht6-
tasotaidot ja -tiedot testataan oppiaineittain ja opiskelijalle tehdéaan henkildkohtainen opetussuunnitelma.

Suomen kielen ja muiden aineiden opiskelu nivoutuvat yhteen ja ne tukevat toisiaan. Opetuksessa tukitunti-
en merkitys on suuri. Tukiopetuksen tavoite on ohjata yksildllisesti kutakin oppijaa. Jokainen opiskelija voi
edetd oppimisessaan omaa tahtiaan. Opiskelijoille rakennetaan yksil6llisia opintopolkuja.

Perusopetuksen uusissa opetussuunnitelman perusteissa (2004) suomi toisena kielend -opetuksen lahto-
kohtana ei ole luokka-aste, vaan maahanmuuttajaoppilaan suomen kielen taito. Tama tarkoittaa sita, etta
suomi toisena kielené -opetus jaetaan oppisisalldiksi/kursseiksi oppilaiden taitotason mukaan.

Koulutukseen osallistujien lahtdkohdat ovat hyvin erilaiset. Samassa ryhmassa voi opiskella esimerkiksi vast-
ikd&dn maahan tullut nuori tai jo suomalaisessa peruskoulussa opiskellut nuori, jolta peruskoulun paattétodis-
tus. Taman takia suomi toisena kielend -opintojen suorittamistavassa ja opetusjarjestelyissa on paljon yksi-
I6llisia eroja ja vaihtelua. Vaikuttavia tekijoitéd ovat suomen kielen taidon liséksi esimerkiksi oma aidinkieli ja
kulttuuri sek& kodin mahdollisuus tukea opiskelijan koulunkayntia.

Myds kotimaan koulujarjestelméan erot vaikuttavat oppimiseen ja koulumenestykseen. Jos maahanmuuttaja-
nuori on muuttanut Suomeen lahialueilta, joissa koulujarjestelmd on samankaltainen kuin Suomessa, kou-
lunkaynti on todennakoisesti sujuvampaa. Toisaalta on mahdollista, ettd nuori on tullut sellaisesta maasta,
jossa opetusmenetelmat, -materiaalit ja -kaytanteet poikkeavat merkittavasti suomalaisesta.

Vaikka opiskelijalla olisikin hyva koulutausta omasta kotimaasta, hanella voi olla vaaristynyt kuva opintojen
etenemisestd. Han voi esimerkiksi kuvitella, ettd hanen pitéisi olla jo pidemmalla opinnoissaan. Riittavan
suomen kielen taidon puuttuessa héanella ei ole kuitenkaan mahdollisuutta edetd opinnoissaan esim. lukios-
sa. Joustava siirtyminen esimerkiksi lukion puolelle kielitaidon kasvaessa ja mahdollisuus opiskella joitakin
aineita omalta tasolta motivoi opiskelijaa. Koulutuksen tutkintotavoitteisuus, koulutuksen paattyessa saavu-
tettu yhteishakukelpoisuus ja mahdollisuus opiskella lukiossa ovat merkittavia tekijoita.

Suomen kieli on seka oppimisen kohde etta véline. Toisen kielen oppijalla on kielen oppimisen kannalta kak-
si haastetta: on toisaalta opittava kieli, jotta voisi kayttéda sitd. Ja toisaalta kieltd on opittava, ettd voisi oppia
sen avulla. Mybhempien opintojen kannalta on ensisijaisen tarkead, ettd oppija saa hyvan suomen kielen
taidon peruskoulusta. Suomen kielen osaamisen merkitys on myds muiden oppiaineiden kannalta suuri.
Suomi toisena kielend -opetus nivoutuu yhteen muuhun kouluty6hén ja luo sille kielellisia edellytyksia. Pe-
ruskoulun S2-opetussuunnitelma maarittad, ettd S2-opetuksessa tulee ottaa huomioon myés muiden oppiai-
neiden sisaltdja, peruskasitteité ja sanastoa. Monelle nuorelle juuri muiden aineiden opiskelu on vaativaa.
Tama on taysin ymmarrettavaa, koska kehittyva peruskielitaito (eli taso A2.2) ei ole viela riittdva seuraamaan
pitkda ja vaikeaa opetuspuhetta eikd lukemaan ja ymmartaméaan oppikirjojen pitkia teksteja. Yhteistyd ai-
neenopettajan ja suomi toisena kielena -opettajan valilla on valttamatonta nuoren suomen kielen opiskelun
tukemisessa. Suomi toisena kielena -opettajan rooli on suuri: han auttaa muita opettajia ottamaan huomioon
maahanmuuttajataustaisen oppijan erityistarpeet.

Yhteistydn merkitys nousee esille myds silloin, kun selvitetddn mahdollisia oppimisvaikeuksia. Oppimisvai-
keuksien selvittdmisessa lahtékohtana ovat opettajien havainnot oppimisesta. Suomi toisena kielena -
opettaja ja aineenopettaja kuvailevat ja tarkentavat oman opetuksen lahtokohdista, mitd oppija osaa ja missa
asioissa oppiminen ei edisty. Maahanmuuttajataustaisen oppilaan kohdalla taytyy aina ottaa huomioon kieli-
taidon ndkokulma ja se, miten suomen kieli vaikuttaa oppimiseen ja erilaisista tehtavista suoriutumiseen.
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Oppimisvaikeuksien tunnistamisella on suuri merkitys nuoren etenemisen ja tulevaisuuden kannalta. Jos
peruskouluopinnot eivat suju tavoitteiden mukaisesti, nuoren maahanmuuttajan on vaikea paasta jatko-
opintoihin. Kun nuori oppija tunnistaa ja tietdd omat vahvuutensa ja l6ytaa keinoja selviytymiseen, oma ela-
manhallinnan tunne kasvaa. Onnistumisen kokemukset opinnoissa vahvistavat nuoren itsetuntoa.

Sisalto

Nuorten raiteen koulutuksen opetussuunnitelman laatimisessa otetaan huomioon koulutuksen rooli kotoutu-
misessa. On suotavaa, etta jokaiselle oppijalle laaditaan henkildkohtainen opetussuunnitelma, joka perustuu
perusasteen opetussuunnitelmaan. Henkilokohtainen opetussuunnitelma on l&ahtdkohta opetuksen suunnitte-
lussa ja toteuttamisessa oppijan opintojen edistymisen ja arvioinnin kannalta. Sen laatimisen tarkein merkitys
on opetuksen yksildllistaminen. HOPSIin siséltyy myds kuvaus oppijan oppimisvalmiuksista ja oppimiseen
liittyvista erityistarpeista. Siihen kirjataan muun muassa opetuksen ja oppimisen pitkén ja lyhyen aikavélien
tavoitteet. Se on tydvdline, joka auttaa oppijaa, opettajaa ja myds vanhempia jasentaméaan tilannetta ja op-
pimistavoitteita. HOPSin toteutumista tulee arvioida ja seurata saannollisesti.

Koulutuskokonaisuudessa suomen kielen opetuksen tarkeimpia siséltdja ovat toisaalta yleiset ja henkilékoh-
taiseen elamaan liittyvat kommunikaatiotarpeet ja toisaalta kouluelamassa tarvittava kielitaito, esimerkiksi eri
oppiaineiden sanasto. Eri oppiaineiden sanaston kehittdminen tapahtuu suomi toisena kielena -opettajan ja
aineenopettajan yhteistyossa.

Suomen kielen opinnot ovat keskeisessa asemassa. Opinto-ohjelmaan kuuluu myds muiden aineiden opis-
kelu. Suomen kielen liséksi opiskellaan seuraavia aineita: englannin kieli, matematiikka, yhteiskunta ja histo-
ria, luonnontieteelliset aineet (esimerkiksi biologia, kemia, fysiikka, maantieto). Opintoihin kuuluvat myos
tietotekniikan perusteet sekd muut perusasteen aineet (esimerkiksi taideaineet).

Olisi hyva, jos opintoihin sisallytettaisiin myds tydeldman tutustumisjakso, joka voi tukea mydhempia urava-
lintoja.

Ohjauksen kriteereja

Nuorille tarkoitetulle koulutusraiteelle ohjataan ensisijaisesti sellaisia nuoria, jotka ovat asuneet Suomessa
vasta vahan aikaa. Raiteelle voidaan ohjata myds sellaisia nuoria, jotka ovat opiskelleet suomalaisessa pe-
ruskoulussa, mutta eivat ole saaneet paattdtodistusta. Raide sopii myos sellaisille nuorille, jotka ovat ylitta-
neet oppivelvollisuusian (17-23 vuotta), mutta ovat motivoituneita opiskelemaan nuorille suunnatussa koulu-
tuksessa.

Polulle ohjauksen tarkea kriteeri on se, ettd nuorella oppijalla on kotimaastaan peruskoulutaustaa. Useimmi-
ten nuoruusiassd Suomeen muuttaneilla nuorilla on kotimaastaan jonkinlaista koulutaustaa. Osalla nuorista
voi olla vankka tiedollinen pohja maahan muuttaessa. Monelle taas koulunk&ynti on voinut olla epasaanndl-
listéa esimerkiksi kotimaan poliittisen tilanteen takia. On myds mahdollista, etta nuori ei ole aikaisemmin kay-
nyt koulua ja han on luku- ja kirjoitustaidoton. Opintojen sujuvuuden kannalta on tarkeaa, etta opiskelijalla on
vahintdan mekaaninen luku- ja kirjoitustaito latinalaisilla aakkosilla.

On my6s mahdollista, ettéd osa raiteelle ohjatuista nuorista on ollut tavallisella perusasteella valmistavassa
koulutuksessa ainakin osan lukukaudesta edellisena vuonna, mutta he ovat ylittdneet oppivelvollisuusian ja
joutuneet pois peruskoulusta.

Raiteelle ohjaamisen merkittdva kriteeri on myds motivaatio koulutuksen suorittamiseen. Motivaatio liittyy
myds nuorten tulevaisuuden suunnitelmiin, koska nuorten raiteen tavoite on my6s saada perusopetuksen
todistus tai sellainen suomen kielen taito, jolla voi paasta jatko-opintoihin.

Kielitaito riittaa tdman koulutuskokonaisuuden jalkeen
Nuorten raiteen suorittuaan opiskelija voi hakea yhteishaussa ammatilliseen koulutukseen. Kiristynyt kilpailu
toisen asteen opiskelupaikoista ja ammatillisen koulutuksen koventuneet vaatimukset ovat jattaneet maa-
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hanmuuttajataustaiset hakijat usein koulutuksen ulkopuolelle. Opiskelu ammatillisessa koulutuksessa vaatii
hyvéan kielitaidon. Maahanmuuttajanuori tarvitsee ammatillisissa opinnoissaan tukea ja ohjausta myds suo-
men kielen opiskelussa. Jotta ammatilliset opinnot sujuisivat, ammatillisiin opintoihin valmistava koulutus
ennen varsinaisia ammattiopintoja on usein hyva vaihtoehto.

Nuorten raiteen jalkeen on mahdollista jatkaa opintoja myds lukiossa. Tama mahdollisuus toteutuu opinnois-
saan hyvin menestyvien kohdalla.

On myo6s mahdollista, etté nuorten raiteen suorittamisen jalkeen nuori tyollistyy.
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KOTIAIDIT

Aikuisten maahanmuuttajien kotoutumiskoulutuksen opetussuunnitelmasuositus kuvaa joitakin erityisryhmia,
joista yksi on kotiaitien joukko. Suosituksessa ei oteta kantaa siihen, edellytetddnkd kaikkien ryhman saavut-
tavan koulutuksen lopussa asetetun tavoitetason. Opetussuunnitelmasuositus on valja, koska se on nimen-
omaan suositus. Erilaisille koulutuskokonaisuuksille ei ole méaaritelty tarkkaa kestoa eikéa kovin yksityiskoh-
taista sisaltoakaan.

Kotoraide-projektin yhdeksi erityisryhméaksi olemme valinneet kotididit. Koulutuksen jarjestajan puolesta olisi
aivan mahdollista nimeta koulutuksen kohderyhmaksi kotona lasta hoitavat vanhemmat, mutta arvioimme
kotiditi -nimikkeen aukeavan helpoimmin koulutuksen kohderyhmalle. Kotiaiti-kohderyhm&an kuuluvat tédssa
yhteydesséa ensisijaisesti ne maahanmuuttajanaiset, jolla ei ole mahdollisuutta osallistua kokopaivéaiseen
opiskeluun esimerkiksi siksi, ettd he hoitavat lapsiaan kotona. Perinteisesti than ryhmaan kuuluvat ne nai-
set, joilla kotimaassaan ei ollut mahdollisuutta kdyda koulua tai ne, jotka ovat joutuneet hoitamaan lapsia
yksin kotona. Laajennetussa merkityksessa kotiditeihin kuuluvat koulutustaustasta riippumatta ketka tahansa
maahanmuuttajanaiset, jotka télla hetkellda ovat hoitamassa lapsia kotona ja jotka tarvitsevat suomen kielen
opetusta, mutta eivat ole kokoaikaisessa koulutuksessa.

Maahanmuuttajanaisilla, joilla on pienia lapsia, on usein vaikeuksia osallistua suomen kielen koulutukseen.
Kokopaivaiseen koulutukseen paasyn edellytyksena on, etté lasten paivahoito on jarjestyksessa ja lyhyem-
piinkin koulutuksiin on vaikea osallistua, jos aidilla ei ole toimivaa lastenhoitoverkostoa omasta takaa. Kotiai-
deille suunnatun opetuksen jarjestely vaatiikin oheisjarjestelyja, joista tarkeimpana on lastenhoidon jarjesta-
mista kurssin ajaksi. Koulutuspaikan olisi hyva sijaita kodin lahell&.

Kotidideille suunnattujen kurssien jarjestamisessa on tilausta myds kolmannella sektorilla: heidan verkosto-
jensa kautta taméa kohderyhma voidaan tavoittaa, vaikka he eivat tuntisikaan yhteiskunnan tarjoamia koulu-
tuspalveluita. Maahanmuuttaja- ja tai muiden jarjesttjen tarjoama koulutusmuoto voi olla talle kohderyhmalle
tietyssa elamantilanteessa sopivampi vaihtoehto kuin kokopaivainen opiskelu.

Kotigitien koulutukseen paasy olisi tarkeaa seka henkilon itsensa ettéa koko perheen kotoutumisen kannalta.
Suomea taitava ja suomalaiseen yhteiskuntaan tutustunut aiti voi hankkia itselleen ja perheelleen olennaisia
tietoja muista riippumatta, kayttaa itsenaisesti esimerkiksi terveyspalveluita, osallistua lastensa koulunkayn-
tiin aktiivisemmin ja tukea lapsiaan koulutielld. Kotoutuminen tulisikin ndhda paitsi tydllistymisen, myos ela-
ménhallinnan ja tulevien sukupolvien nakdkulmasta.

Maahanmuuttajaaidit, joilla on pienia lapsia hoidettavana, viettavat usein ensimmaiset vuotensa Suomessa
kotona. Monelle maahanmuuttajaéidille suomalaisen yhteiskunnan toiminta ja toimintamallit jAavat etaisiksi
ja vieraiksi. Kun mahdollisuudet tyéllistyd ja kouluttautua ovat heikot, kotiditiys voi olla kaytdnndssa ainoa
mahdollinen vaihtoehto.

Oman erityisryhméansa kotiéitien joukossa muodostavat ne maahanmuuttajanaiset, joiden lapset ovat jo kas-
vaneet ja muuttaneet pois kotoa. Heidan tilanteensa voi olla turhauttava: he ovat asuneet maassa pitkaan,
mutta eivat osaa kieltd, eivatkd pysty hoitamaan oman eldaménsé asioita.

Pituus

Kotiditikurssilla ei valttdmatta tarvita erillistd valintatilaisuutta tai alkukartoitustestid, vaan kurssille osallistu-
miselle pitda olla mahdollisimman matala kynnys. Kotoraide-projektin puitteissa jarjestimme syksylla 2009 ja
kevaalla 2010 yhteistydssa Espoon sosiaalitoimen ja asukastila Kivenkolon kanssa kotiditikurssin. Kurssin
opiskelijat tavoitettiin Espoon sosiaalitoimen kautta, kun sosiaalitydntekijat kertoivat asiakkailleen tulevasta
kurssista. Kurssi kokoontui lukuvuoden aikana kaksi kertaa viikossa ja osallistujien palautteen mukaan tama
oli sopiva maara.

39



Kotiditikurssille sopiva pituus on esim. vuoden pituinen koulutus - néin koulutuksen aikana paastéan kasitte-
lemaan useita aitien tarpeisiin liittyvia teemoja. Lahiopetusta voi olla kaksi kertaa viikossa, kolme tuntia ker-
rallaan. Kokeilukurssimme osallistujat kokivat tallaisen aikataulun sopivaksi. Vaikka lastenhoito olisi kurssin
ajaksi jarjestettykin, on hyva varautua siihen, etta kaikki eivat oman koti- ja perhetilanteensa takia valttamatta
pysty osallistumaan saanndllisesti opetukseen. Kotitehtdvien tekeminen ja omatoiminen opiskelu voi olla
monelle osallistujalle haasteellista. Syyt ovat monenlaisia: ajanpuute, heikot opiskelutaidot ja jossain maarin
my®s motivaation puute.

Tavoitetaso

Kokeilukurssimme ensisijainen tavoite oli innostaa naisia osallistumaan suomen kielen opetukseen. Kurssille
osallistumisen kynnys oli matala. Kurssin jarjestamisen idea oli jarjestaa kurssi kaikille halukkaille ja kiinnos-
tuneille. Kurssille paasivat osallistumaan kaikki halukkaat kielitaitotasosta riippumatta. Kurssilla opiskelu ja
kaynti olivat vapaaehtoisia.

Kotiditikurssin tavoitteiden suunnittelu ja maarittely riippuvat pitkalti osallistujien tarpeista ja heidén kiinnos-
tuksen kohteistaan. Pilottikurssillamme emme laatineet varsinaista opetussuunnitelmaa. Ohjenuorana oli
Opetushallituksen Aikuisten maahanmuuttajien kotoutumiskoulutuksen opetussuunnitelmasuositus, jota so-
velsimme kurssin aikana. Opetuksen toteuttamisessa tama tarkoitti sita, ettd opiskelu tapahtui ohjatuissa
pienryhmissa, joissa jokainen opiskelija voi opiskella omalle kielitaidolle sopivia asioita. Kielen opiskelun
lisdksi kurssin tarkeimpia tavoitteita on kotona olevien naisten aktivoiminen osallistumaan kurssille ja suo-
men kielen opiskelemiseen innostaminen. Tavoitteena on myds se, ettd naiset kayttaisivat rohkeammin
suomen kieltd omassa elamassaan.

Pedagogiset paalinjat ja kokemuksia kokeilukurssilta

Kotidideille tarkoitetulla kurssilla keskeinen osa-alue on opiskelutaitojen kehittaminen ja harjoittaminen.
Kurssille ohjautuu paljon sellaisia opiskelijoita, joilla on vahainen koulutustausta kotimaastaan. Heidan mah-
dollisia myohempia suomen kielen opintojaan ajatellen opiskelutekniikan ja -strategioiden kehittaminen on
tarkeda.

Kurssilla suullisen kielitaidon opettamisella on keskeinen rooli, koska kotiaidit joutuvat hoitamaan perheensa
asioita usein yksin. Kurssille osallistuu myods sellaisia opiskelijoita, jotka ovat asuneet maassa pitkaan. Hei-
dan ymmartamisen ja puhumisen taitonsa voivat olla hyvin vahvoja ja sitd voidaan hyddyntaa opetuksessa.
Téallaiset opiskelijat voivat toimia myds opettajan apuna tai tulkkeina, kun esimerkiksi selitetaan tehtavanan-
toja.

Talla kurssilla korostuu ajatus, etté kieltéa opitaan arkisessa vuorovaikutuksessa. Opetuksessa tulisi ohjata
havainnoimaan ja kayttamaan kielta luokan ulkopuolella. Esimerkiksi erilaiset retket ja tutustumiskaynnit ovat
oivia tilaisuuksia paéasta kayttdmaan kieltd autenttisissa kielenkayttotilanteissa. Retkella opiskelijat voivat
ymmartaa paremmin suomen kielen opiskelun merkityksen. Retket palvelevat myds niitd oppijoita, jotka op-
pivat parhaiten oman kokemuksen kautta.

Kokemuksellisen oppimisen léahtokohta on oppijan aktiivinen toiminta. Oppimistilanteissa jokainen oppija tuo
mukanaan omat kokemuksensa, jotka monipuolistavat ja laajentavat oppimisen kohteena olevia asioita. Ko-
tiagideille tarkoitetuilla kursseilla opiskelijoiden tiedot, taidot, elaménkokemukset ja omat voimavarat pitéisi
ottaa huomioon ja hyddyntad opetuksessa. Opetuksessa pitdisi korostua kaytannon- ja arjen laheisyys, kos-
ka perheen asioiden hoitaminen jaa usein heidéan vastuulleen.

Kotigideille tarkoitetuilla kursseilla opetusmenetelmét valikoituvat osallistujien tarpeita vastaaviksi. Pilotti-
kurssimme osallistujat edustivat kirjavaa joukkoa. Kurssilla oli pitkddn Suomessa asuneita seka vastikaan
maahan tulleita. Osalla opiskelijoista oli takanaan moniakin suomen kielen kursseja, ja heilla oli melko sujuva
suullinen kielitaito. Sen sijaan lukeminen ja kirjoittaminen tuottivat ongelmia. Kotiditien joukossa oman ryh-
mansa muodostivat ne, jotka olivat saapuneet vahan aikaa sitten maahan ja odottivat kielikurssille paasya.
Heidan kanssaan perussanaston ja -fraasien oppiminen oli ensisijaista.
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Kurssilaisten suomen kielen taidot, tarpeet, oppimistavoitteet ja oppimiskulttuurit olivat hyvin erilaisia. Tama
pitdd ottaa huomioon opetuksen suunnittelussa ja tdma asettaa opettajalle melkoisia haasteita. Ryhman
heterogeenisyyden vuoksi eriyttamisen merkitys korostuu kurssilla. Eriyttdmisella tarkoitetaan, ettd opettaja
huomioi oppijoiden erilaiset taidot ja erilaiset oppimisedellytykset. Ns. yhtenaistava eriyttaminen tarkoittaa
sita, etté sen avulla tavoitellaan kaikille oppijoille yhteista tasoa. Koska kurssillamme ei ollut tarkasti maaritel-
tya kaikille yhtenaista saavutettavaa tavoitetasoa, emme ole kayttaneet tata eriyttdmisen muotoa. Erilaistava
eriyttdminen tarkoittaa taas sitd, ettd opettaja ohjaa syvempaan ja laajempien kokonaisuuksien hallintaan.
Erilaistava eriyttdminen toteutui kurssillamme niin, etté opettaja pyrki suunnittelemaan ja laatimaan jokaiselle
oman raataldidyn ohjelman. Ongelmaksi muodostui joidenkin opiskelijoiden epéaséanndllinen osallistuminen
kurssille.

Suomen kielen oppimisen lisaksi kurssilla kasiteltin myés suomalaisen yhteiskunnan ilmi6ité, ajankohtaisia
asioita ja tapahtumia. Opiskelijoita henkilokohtaisesti koskettavat ja mieltd askarruttavat kysymykset heratti-
vat kiinnostusta ja kannustivat heita esittamaéan mielipiteitdan, mik& puolestaan tuki suomen kielen oppimis-
ta.

Pilottikurssimme kokemusten mukaan suurin osa kurssilaisista osallistui Iéhes jokaiselle opetuskerralle. Koti-
aitien aktiivinen osallistuminen on osoitus siitd, etta tallaiselle koulutukselle on tarvetta. Monet sanoivat ha-
lunneensa paasta kurssille jo pitkaan, ja heidan opiskelumotivaationsa oli korkea. Toisaalta joillekin kurssi-
laisille kurssi oli ajanviettopaikka, johon tultiin silloin kun ohjelmaan sopi.

Kurssi toimi samalla sosiaalisena kohtauspaikkana ja henkireikédna. Kurssi liséasi myos keskindistd ymmarrys-
ta ja kunnioitusta. Kurssilla oli mahdollista keskustella avoimesti ja hyvassa hengessa monista kulttuureihin
ja uskontoihin liittyvistéa kysymyksistd. Suomen kielen opiskelun liséksi kurssi auttoi luomaan ystéavyyssuhtei-
ta. Monelle osallistujalle kurssi tarjosi sosiaalisia kontakteja ja vertaistukea muihin samassa elaméantilantees-
sa oleviin kotiditeihin. Voidaan sanoa, etta kurssi on tukenut monen osallistujan itsendisyytta. Erilaisten ret-
kien ja tutustumiskayntien ansioista myos naisten sosiaalinen elinymparisto laajeni.

Siséalto

Kurssin sisallén suunnittelussa pitdd ottaa huomioon osallistujien erilaiset taustat, odotukset ja tavoitteet.
Pilottikurssiltamme saatu kokemus vahvisti késitystd, etta kurssin sisaltdé maaraytyy jokaisella opiskelukerral-
la kulloinkin paikalla olevien kurssilaisten tarpeiden mukaisesti.

Suomen kielen opiskelun alkuvaiheessa olevalle opiskelijalle perussanaston (esimerkiksi henkilétiedot, ruo-
kasanasto, kaupassa asioiminen) oppiminen on keskeista. Alkeisoppijalle on tarkea tutustua myoés kielen
perusrakenteisiin (verbintaivutus preesensissa, paikallissijat). Opiskelijan suullisen kielitaidon kehittdminen
on alusta lahtien tarkeda. Alkeistasolla voi kasitella esimerkiksi seuraavia aihepiireja: esittaytyminen, terveh-
dys- ja kohteliaisuusfraaseja seka erilaisia asioimistilanteita.

Edistyneemmilla opiskelijoilla kurssilla voidaan vahvistaa tekstinymmartamistaitoja ja kasvattaa sanastoa
erilaisten opetustekstien ja autenttisten tekstien avulla. Suullista kielitaitoa vahvistetaan ohjatuin opiskelu-
keskusteluin. Kirjallisten taitojen vahvistaminen tapahtuu kunkin omista lahtokohdista erilaisten kirjoitushar-
joitusten avulla. Kurssilla kiinnitetddn huomiota myds kielen rakenteiden hallinnan vahvistamiseen.

Kurssin osallistujien joukossa on myos opiskelijoita, joilla on heikko luku- ja kirjoitustaito latinalaisin aakkosin.
Tallaisten opiskelijoiden kanssa perusluku- ja kirjoitustaidon vahvistaminen ja harjoitteleminen ovat merkitta-
V& 0sa opetusta.
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Ohjauksen kriteereja

Pilottikurssillemme ei ollut erillisté opiskelijavalintaa. Espoon sosiaalitoimi oli mainostanut asiakkailleen kurs-
simahdollisuutta. Opiskelijoita yhdistéva tekija oli, ettd kokopaivainen ja omatoiminen opiskelu eivét sopineet
heidan elamantilanteeseensa. Monella osallistujalla oli heikko koulutustausta, mutta joukossa oli myés kor-
keasti koulutettuja Kotiaiteja, jotka ovat odottaneet lastenhoitopaikan jarjestymistd ja kielikurssille p&aasya.
Heille tdman tyyppinen kurssi tarjosi luontevan vaylan mydhempiin opintoihin.

Kielitaito riittda tdman koulutuskokonaisuuden jalkeen

Mikali olosuhteet sallivat, opiskelijat voivat siirtya kotiditikurssin jalkeen kokopaivaiseen kotoutumiskoulutuk-
seen. Sitd ennen kotidideille tarkoitettu kurssi tarjoaa hyvan mahdollisuuden harjoitella opiskelutaitoja ja
rakentaa suomen kielen osaamista mydhempia suomen kielen opintoja ajatellen. On kuitenkin syyta muistut-
taa, ettd monet naiset esimerkiksi idan tai terveyden takia eivat pysty opiskelemaan kokopaivaisesti. Heille
tallaiset kurssit tarjoavat mahdollisuuden opiskella kielta seka laajentaa elinpiiriaéan.
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TYOSSAKAYVIEN RAIDE

Suoraan tydmarkkinoille tulevat maahanmuuttajat asettavat uusia haasteita kotoutumisjarjestelmélle. Koto-
raide-projektissa on yhdeksi raidevaihtoehdoksi valittu jo tydeldmassd mukana olevien maahanmuuttajien
suomen kielen koulutus, jotta myds tdhan ryhmaén kiinnitettaisiin huomiota ja jo tydelaméassa toimivien maa-
hanmuuttajien suomen kielen koulutuksen tarpeista keskusteltaisiin enemman.

TyOssakayvat maahanmuuttajat edustavat hyvin kirjavaa ryhmaa. Tydssékayvistd maahanmuuttajista on
olemassa hyvin stereotyyppisia kasityksid, esimerkiksi virolaiset rakennusmiehet tai puolalaiset putkimiehet.
Toisina ryhméan edustajina ovat vaativissa asiantuntijatehtavissa tydskentelevat maahanmuuttajat, jotka kayt-
tavat tydkielenddn englantia. Vaativissa asiantuntijatehtavissa tydskentelevd maahanmuuttaja saattaa selvita
tydssaan ilman suomen kielen taitoa. Tydssakayvien maahanmuuttajien erilaiset opiskelutarpeet ja laht6-
kohdat edellyttavat kotoutumiskoulutuksen monimuotoistumista, esimerkiksi verkkopohjaisen opiskelun kehit-
tamistd, seka tyonteon ja opiskelun yhdistamista.

Kotoutumislain piiriin kuuluville tyéttomille tydnhakijoille Suomen kotoutumislaki turvaa osallistumisen kotou-
tumiskoulutukseen. Kieliopinnoilla on keskeinen sija kotoutumisessa ja tyodllistymisessa. Tyoperadiset maa-
hanmuuttajat eivat vield kuulu kotoutumislain piiriin. Heilla on tydpaikka, mutta suomen kielen taito saattaa
olla vahainen tai sita ei ole ollenkaan. Tydvoimapoliittisessa koulutuksessa olevat maahanmuuttajat taas
hankkivat ensin kielikoulutusta ja vasta sen jalkeen tydpaikan. Kotouttamislain uudistus on nyt kaynnissa, ja
uuden kotouttamislain tavoitteena on ottaa huomioon myds tydperaisesti maahan tulevat henkilét, jotka ovat
maassa vahintdan vuoden.

Jo tydelamésséa olevat maahanmuuttajat ovat usein valiinputoajia. Vaikka heilla on tydpaikka, riittavan kieli-
taidon hankkiminen jaa useimmiten omalle vastuulle. Tybnantaja saattaa osallistua kielikurssien jarjestami-
seen tai kuluihin, mutta siihen tyénantajalla ei ole lakiséateista velvoitetta. Tyonantaja voi suhtautua periaat-
teessa positiivisesti siihen, etta tyontekijat opiskelevat suomea, mutta kaytdnndsséa sopivan kielikurssin 16y-
tdminen jaa useimmiten tydntekijan harteille. Monen jo tydelaméassa olevan maahanmuuttajan ainoaksi vaih-
toehdoksi jadvat vapaan sivistystyon (esimerkiksi aikuislukioiden, kansalaisopistojen tai erilaisten jarjestdjen
jarjestamat kurssit) kurssit. Vapaan sivistystyon kursseja jarjestetaan tavallisen ty6ajan ulkopuolella ja ty6s-
sakayva maahanmuuttaja voi siis niihin osallistua. Vapaan sivistystyon kurssitarjonta ei kuitenkaan aina vas-
taa tyossakayvien maahanmuuttajien tarpeita.

Suomeen muuttaneella ja heti tyopaikan saaneella maahanmuuttajalla on haasteena saavuttaa mahdolli-
simmin nopeasti tydelaman ja tydtehtavan vaatimuksia vastaava kielitaito. Tydsséakayvien maahanmuuttajien
suomen kielen koulutuksen yhtena ongelmakohtana voidaan pitda juuri sita, ettd ammattialoittain raataloitya
koulutusta ei juuri ole. Tama koskee erityisesti korkeasti koulutettuja maahanmuuttajia, joiden peruskielitaito
ei riitd vaativiin asiantuntijatehtaviin.

Raiteen pituus

Tydssakayvien maahanmuuttajien kielikoulutuksen pituus riippuu luonnollisesti koulutuksen opiskelijoiden
lahtotasosta ja tavoitteista. Tyon ohessa jarjestettdvan koulutuksen suunnittelussa pitda ottaa huomioon
koulutukseen osallistujien voimavarat, ja oman kokeilumme perusteella esimerkiksi kaksi kertaa viikossa
tapahtuvalla lahiopetuksella on jo vaikutusta. Yhden lahiopetusjakson sopiva pituus voisi olla 3 oppituntia
kerrallaan. Paivittdisen tydn vaatimuksista (esimerkiksi vuoroty®d) saattaa seurata, ettd kurssin osallistujat
eivat pysty osallistumaan sdanndllisesti opetukseen.
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Tavoitetaso

Koulutuksen lopussa kaikille yhteistéd saavutettavaa kielitaidon tavoitetasoa ei voi méaaritella. Tavoitetaso
riippuu kurssille osallistuneiden laht6tasosta, heidan tydtehtavistaan ja syista, joiden takia he ovat hakeutu-
neet kurssille. Tavoitteiden maéarittelyssa pitda ottaa huomioon, minkalaisista tydtehtavista ja -tilanteista kou-
lutuksen osallistujien pitdd selviytyd. Suunnittelulle on eduksi, jos tdssé kohtaa paastaén tekemaén yhteis-
tyota tyonantajien kanssa - aina se ei kuitenkaan ajan tai taloudellisten reunaehtojen vuoksi ole mahdollista.
Voi helposti kdyda myés niin, ettei tydnantajan edustaja osaa pukea sanoiksi sita, millaista kielitaidon kehi-
tysta koulutukselta odotetaan, tai tydnantajan ja tyontekijan tavoitteet koulutukselle voivat poiketa toisistaan
paljonkin.

Koulutuksen yhtena tavoitteena voidaan pitaa sita, etta koulutuksen jalkeen maahanmuuttajataustainen tyén-
tekija pystyy osallistumaan tydyhteisén toimintaan taysivertaisena jasenend muiden kanssa. Tyopaikalla
jarjestettavan suomen kielen koulutuksen tavoite on tyotehtéavissa tarvittavan kielitaidon parantamisen lisaksi
myos tukea opiskelijoiden suomalaisen tyokulttuurin mukaista suullista ja kirjallista viestimista tyopaikalla.
Alan ammattisanaston ymmartamisen ja oppimisen lisaksi on toivottavaa, ettd kurssilla tutustutaan myos
tyon kannalta keskeisiin ammattislangisanoihin ja -ilmaisuihin.

Pedagogiset paalinjat ja sisalto

Usein suomen kielen kursseista puhuttaessa ensimmainen esiin tuleva kritiikki on ryhmien heterogeenisyys.
Samalla kurssilla opiskelevien taustat ovat usein hyvin erilaisia. Tydssakayvia maahanmuuttajia varten raata-
I6idyssa koulutuksessa oppimista palvelisi paljon, jos saman alan tyontekijat olisivat samassa koulutuksessa.
Tosin vaikka samaan opetusryhmaan valitaan saman tyotehtavan tekijéita, ryhman opiskelijoiden kielitaito-
profiilit ja oppimistavoitteet saattavat olla hyvin erilaisia ja yksilollisid. Jos suinkin mahdollista, olisi hyva, etta
ennen varsinaista koulutusta jarjestetdan kartoitus, jossa opiskelijat jaetaan l&ht6taitotason perusteella eri
ryhmiin. Jako ryhmiin on tarkoituksenmukaista, jotta koulutukseen voidaan laatia osallistujille mielekas sisal-
t0, ja jotta opiskelijoiden osallistumismotivaatio sailyy.

Koulutuksen sisalléon suunnittelussa tyopaikan ja opettajan yhteistydon merkitys on suuri. Opettaja opettaa
kieltd, mutta materiaalien suunnittelussa pitaa ottaa huomioon kohderyhméa. Tydpaikan ammattiohjaaja tai
yhteyshenkild voi toimia opettajan apuna sopivien materiaalien suunnittelussa. Sisaltéjen raataldiminen
tydnantajan toiveita ja opiskelijoiden taitoja ja tarpeita vastaavaksi vaatii huolellista suunnittelutydta opettajal-
ta. On myos toivottavaa, ettd suomen kielen opettaja paasisi tydpaikalle seuraamaan, millaisia kielenkayttoti-
lanteita maahanmuuttajataustainen tyontekija kohtaa tyossaan. Opettajan on hyva tutustua alaan huolelli-
sesti, esimerkiksi olemalla tydpaikalla l1&asnd, seuraamalla ja tarkkailemalla alan kielenkayttotilanteita. Myds
alalla jo pitkdan toimineiden tyottekijoiden haastattelu voi auttaa esimerkiksi materiaalien suunnittelussa.
Koko tyoyhteison, tydpaikkaohjaajan tai esimiehen tuki on ratkaisevassa roolissa maahanmuuttajataustaisen
tyontekijdn suomen kielen oppimisessa. TyOpaikalla korostuu esimerkiksi selkokielen ja toistojen merkitys.
Alussa tottumaton kielenkayttaja pystyy nappaamaan puhevirrasta yksittédisia avainsanoja. Vaikka tyonteki-
jan omalle vastuulle jaa selvittda esimerkiksi tiettyjen fraasien tai sanojen merkitys, tydyhteison tuki on kor-
vaamaton ja valttdmaton apu kielen oppimisessa. On toki huomattava, ettd téllainen yhteistyd edellyttaa
tavanomaista kielikoulutusta enemman suunnitteluresursseja niin tyénantajan kuin kouluttajankin osalta.

TyOpaikalla jarjestettavilla suomen kielen kursseilla kielen opetukseen integroidaan tytelamaétietoutta, kehite-
taan tybelamassa tarvittavia viestintataitoja ja opiskellaan ammattisanastoa. Kurssilla pitda opettaa tietyn
ammattialan sanastoa ja tyotehtavakohtaista keskeista tydsanastoa (esimerkiksi tydvalineet, tyoprosessit),
mutta kyse ei ole pelkastaan ammattisuomen opettamisesta. Kursseilla yleisen tydelaman kielitaidon ja am-
mattialakohtaisen kielitaidon opettaminen kulkevat rinnakkain. Tyoeldman kielitaito tarkoittaa sita, etta kielta
pystyy kayttamaan tietyissa tilanteissa. Ammattisuomi-termi on hieman ongelmallinen, koska se viestittaa,
ettd tyopaikalla puhutaan eri suomea kuin muualla. Tydpaikalla jarjestettavalla kielikurssilla pitéisi keskittya
muuhunkin kuin tietyn alan sanaston opettamiseen. Esimerkiksi pelkat tiettyyn ammattialaan liittyvat sanalis-
tat eivat palvele oppimista, koska niiden avulla ei pysty kiinnittymaan tyoyhteison tapaan kayttaa kielta. Kie-
lenoppimisen myéhemmassa vaiheessa erikoistutaan tietyn alan erikoistehtaviin. Silloin erikoisammat-
tisanaston opettaminen erillisellda kurssilla on perustellumpaa. Tallaiselle kurssille voivat osallistua myos
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suomalaiset tyontekijat. Tama puoltaa sitd, ettd ammattisanastokurssi erillisend koulutuksena voi olla hyva
ratkaisu, jos osallistujien taustat ja tavoitteet ja tydtehtavat ovat samanlaisia. Tietyn ammattialan sanaston
oppiminen vaatii syntyperdiselta suomalaiseltakin oppimista.

Polulle ohjauksen kriteereja

Kotoutumisen kannalta avaintekijana pidetdan tyodllistymista, koska tyd antaa myds mahdollisuuden oppia ja
kayttda kieltd aidoissa vuorovaikutustilanteissa, oikeassa toimintaymparistossa. Kielen oppiminen tydssa ei
kuitenkaan ole itsestdanselvyys tai automaattista.

Yleensa tyopaikalla jarjestettaviin opintoihin paastdéan esimiehen suosituksesta. Toisaalta on myés mahdol-
lista, ettd tyontekijat ovat itse halukkaita osallistumaan kurssille. Yleensa esimies voi suositella tyontekijéille
kurssia kahdesta syysta: tyontekijan nykyinen kielitaito ei riitd vaativampiin tydtehtaviin, ja kurssi tarjoaa
tyontekijalle mahdollisuuden edeté uralla ja vaihtaa tydtehtavaa. Toinen syy on se, ettd tyontekijan kielitaito
tai sen puute aiheuttaa ongelmatilanteita tyopaikalla. On vaarana, ettd kielen osaamattomuudesta johtuvat
vaarinkasitykset aiheuttavat epaluottamusta tai epailystd maahanmuuttajataustaisen tyontekijan osaamista
kohtaan. Jos tyontekijalla on epaselva kasitys siitd, millaisia puutteita hdnen kielitaidossaan on, se voi heijas-
tua passiivisena osallistumisena tai poissaoloina kielikoulutuksesta.

Maahanmuuttajan suomen kielen taito on avaintekija tyodllistymisessa ja kotoutumisessa. Suomen kielen
osaamista pidetaan myds avaimena siihen, ettd maahanmuuttaja pystyy osallistumaan tasavertaisena yh-
teiskunnan toimintaan. Toisaltaan on myds paljon sellaisia tydtehtavia, joissa voi parjata hyvin vahalla kieli-
taidolla tai jopa ilman suomen kielen taitoakin. Kielitaidon puuttuminen ei valttdmatta ole aina este tyollisty-
miselle. Tydssaolo tai pitkd Suomessa asumisaika eivat takaa sita, etta kielitaito on riittava.

Koulutuksen aikana oppijan oppimismotivaatio vaihtelee. Motivaatio ja asenne vaikuttavat oppimistuloksiin.
My6s kotoutumisen vaihe vaikuttaa motivaatioon, samoin kielenoppimisprosessin vaihe. Kielenoppija kokee
oppimisen mielekkaaksi, kun opittavalle on heti kayttda tai kun han tuntee selviytyvansa yha paremmin. Var-
sinkin tydn ohessa opiskelevien opiskelumotivaatioon liittyy monenlaisia seikkoja. Jos kurssille tullaan esi-
miehen maarayksestd, motivaatiota ei valttamatta ole. Raskaan tydpaivan jalkeen voimat eivét aina riita uu-
den oppimiseen. Kotitehtéavien teko ja itsendinen opiskelu tapahtuvat usein omalla ajalla, eika tyontekijalla ei
valttdmatta ole takanaan tukiverkostoa, joka auttaa ja neuvoo kielen opiskelussa.

TyOpaikalla tarvittavan suomen kielen arviointiin liittyy vaikeasti ratkaistavia kysymyksia. Yleensa tydnantaja
asettaa eri tyotehtévissa vaadittavat kielitaitovaatimukset. Tallaisissa tapauksissa kielitaidon arviointi jaa
tybnantajan tehtavéaksi, vaikkei talla ole kokemusta ja ammatillista osaamista kielitaidon arvioinnista. Joissa-
kin tapauksissa voikin kayda niin, ettei tydnantajan asettama Kkielitaitovaatimus vastaa tyttehtavan kielen-
kayttotilanteita, vaan pienemmallékin kielitaidolla saattaisi parjata. On toki myos tyotehtavia, joissa tarkka
kielenkaytté on ehdottomasti tarpeen.

Kielitaidon riittamattémyys saattaa kayda ilmi silloin, kun henkil6 jaa tyottdomaksi. Talléin uudelleen tyéllisty-
minen tai ammatillisten opintojen tédydentdminen on saattaa kdyda hyvin vaikeaksi, koska kielitaito ei riita
muuttuvassa tilanteessa. Ongelmana on ollut tAhan asti se, ettd eri tahoilla (tydnantajat, maahanmuuttajat,
virkamiehet) on erilainen késitys kielitaidon riittdvyydestd. Kun puhutaan kielitaidon riittdvyydesta, on aina
otettava huomioon, mik& on kunkin tavoite tyéllistymisessé ja muussa elaméassa. Joillekin kotoutumiskoulu-
tuksen B1.1 tavoitetaso riittaa tyollistymiseen seka arjessa ja yhteiskunnassa toimimiseen. Toiset taas tarvit-
sevat lisdkoulutusta omien tavoitteidensa saavuttamiseksi. Jotkut taas eivat koskaan saavuta tasoa B1.1,
mutta tulevat siitd huolimatta hyvin toimeen.
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Kielitaito riittaa taman koulutuskokonaisuuden jalkeen
TyOssakayvien maahanmuuttajien jatko-opintosuunnitelmiin voi kuulua oman ammattialan taydentavia opin-
toja tai muita tdydennyskoulutuksia. Rinnastuskelpoiset suomen kielen kurssit tai vapaan sivistystyon jarjes-
tamat kurssit tarjoavat lisdd mahdollisuuksia parantaa kielitaitoa.

Tyodssa olevat maahanmuuttajat tarvitsevat tydelamaan kytkeytyvéad suomen kielen koulutusta ja alan tay-
dennyskoulutuksia. Ei saa unohtaa myoskaan sitd, ettd suomalaiset tydntekijat tarvitsevat usein ohjausta
yha monikulttuuristuvissa tydyhteisdissa toimimiseen.

Ns. riittava kielitaito tulisi maaritellda ala- tai tehtdvéakohtaisesti, varsinkin silloin, kun kielitaito on olennainen
osa ammatin harjoittamista. Tydn suorittamisen kannalta “riittava kielitaito” maaraytyy aina ammattialoittain ja
tyopaikkakohtaisesti.
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